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Kézszolgalat és pénz két olyan fogalom, mely mindig
egylitt jar s melynek konstatalasara mindenki elszornyedve
csapja Ossze a kezét. A Perczel Dezs6 nyugdijanak fel-
"emelésekor igazan sziikséges ennek a mar nem is urinak
mondhaté képmutatiasnak a szemébe nézni.

Az isten aldja meg az Onzetlen hazafiakat, a vilag
nem dél Ossze, ha megteszik, és megdll a fizikai torve-
nyeken akkor is, ha bevalljak: elv, meggy6z0dés, haza-
szeretet vagy hivatottsdg visz benniinket a kozpalyara
nem azért, hogy meghaljunk, hanem hogy megéljiink
utana. Dusgazdag emberek iilnek a képvisel6hdzban, akik
pontosan vagy plane elGzetesen folveszik a fizetéstiket.
Osi csaladok latifundiumos sarjai tiltek a miniszteri székek-
ben harom évig és huzzak, huzzak, rogyasig huzzak a nyug-
dijakat. Szegény 6rdogok vagyaik netovabbjaul bekeriiltek
a Kképvisel6hdzba a fizetés kedvéért. Uj rendszer, régi
rendszer : egy sereg ember il a nyakunkon, akik vartdk
a mai politikai konstellaczit, hogy kenyérhez jussanak.
Excellenczids urak a nemzet hivé szavat kovetve, allnak
hivatalba s jél esik nekik a miniszteri fizetés. Igazold
ligyek elintézésénél foltétleniil tiszteletremélté férfiak foltét-
lentil tiszteletremélto férfiak érdekében arra néznek, hogy
az illetének, ha mar rosszul jar, lehet6leg még Kijarjon
a. majusban esedékes diurnum. Pénz, pénz és pénz Kkell
mindenkinek és pénzt, pénzt, pénzt csak akkor emlegetnek,
amikor valakit meg akarnak belyegezni véle.

Stallum stallum, stallum! Nagyon kis intelligencziaju
nemzet vagyunk, nagyon sok intelligens emberrel. A kozép-
osztalyt az tartja, hogy az orszagot rosszul, bureaukra-
tikusan igazgatjak. Befolyas, hivatalszerzés, 4llaskrealds,
hogy minél tobb ember elhelyezhet6 légyen. Ez nem a
kormanyzati -irdny dolga, hanem szoczidlis és kézgazda-
sagi tény. Hiszen az ellenzéki urak ugyanannyi embert
protezsalnak, mint a kormanypartiak. S az & sorukban iil
akarhany, aki ismeri az allam pénzét, Magnas urak, akiket
a’ partkassza koltségén vélasztottak meg annyira, hogy uri
barataik adta maginebédek szamlait is kellett megfizetni,
f6f6oszlopok, akik privatszivességeket befolyasukkal halal-
tak meg, tigrisek a hegyoldalbdl, akik mondvacsinalt ligyek-
ben tanulmanyoztak és vizsgaltak allamkoltségen. Ez mind
megtdrténik napjaban hetvenhétszer, még pedig nem titok-
ban, hanem kdztudomdasszeriileg, s mégis, amikor speczidlis

is és oly nagy korrupczié az,

esetr6l van szd, a nyilvanossag elétt, mind 6sszecsapja a
kezét és szornyulkodik, mintha sohasem hallott volna ilyet.

Erkolesileg is meg vannak okolva ezek a »panaméke.
Minden politikai irAnynak vannak szegény ordogei, akik
sokkal tobbet koczkaztatnak, mint az el6kel6 politikusok.
Koénnyil annak a nagy urnak buknia. Haza megy Gesztre,
Rétdtra, vagy Apanagyfaluba, vagyonaba il egy nagy
életjaradékkal tetézetten s az a sok ember, aki ugyancsak
vele bukik, az nézhet utdna, mibsl élhessen. Vajon oly
nagy erény az, ha az a nagy ur nem tér6dik bajtarsaival
s kiszolgaltatja Sket még a politikai ellenfelek 1ildozésének
ha az a nagy ur egy
kicsit koriil is tekint és befolydsdnak, hatalmanak marad-
vanyabdl még gondoskodik egyikr61-mésikrél, hogy végképp
az exisztenczidjaval ne fizesse meg, amit neki semmivel
sem kell megfizetnie? S erkolcstelenebb dolog, ha & ellatja
baratait, mint az, hogy az utédja fogja ellatni a magaéit ?

Ez a Perczel-ligy és sok mas {igy miért ne volna
nyiltan targyalhat6? Egy csomé ember politikai palydra
lépett s ezzel megszakadt a polgari palyaja. Tiz, tizendt,
husz éven at képviseld volt és ur, a huszonegyedikben
kibukik — most mar mib&l éljen? Polgari palyaja ott,
ahol abbahagyta, nagy siilyedés, de nincs is szamara
nyitva. Ugyan ki kéveteli meg ugy, hogy a maga sza-
mara is helyesnek tartand, hogy azok az emberek most
diurnistdknak menjenek, vagy f6bel6jjék magukat? Oly
természetes, hogy eldbb megmozgatnak minden kovet és
minden minisztert, hogy valamiképpen ellattassdk magukat.
Magatél értet6d6 ez, de panamat orditanak azok, akik politi-
kailag ellenfelek, vagy anyagilag biztositva vannak. Ertem,
ha azt mondjak, hogy a politikdval csak gazdag ember
foglalkozzék, de a legtobbje éppen azt kialtja, hogy egyen-
16ség! s még a paraszt is {iljon a nagysagos urak kozott!

S most nézziik meg Perczel Dezs6t, aki szegény
ember és csalddi bajokkal foldig van sujtva. Miniszter
volt, hdzelnok volt miniszteri fizetéssel s most jon a nagy
politikai fordulat, mely Karolyi Istvannak csak politikai
fordulat, de Perczel DezsOnek a pénziligyeit is ténkre teszi.
Hat neki nincs joga élni és élni ugy, ahogy megszokta?
Neki. ra kell fizetnie a politikai meggy6z6désére, mert sze-
gény ember? S ekkor eszébe jut, hogy van egy nem érvé-
nyesitett igénye és érvényesiti Krvényesiti most, mert
most esett el a nagy fizetéstél s érvényesiti, mert sziik-
sége van.rd és nem november 18-ika miatt, jutalmul.
Vérdij! orditjdk az emberek, akiknek mindennap dolguk
van elvtarsakkal, akik mindennap zaklatjdk &ket: mi
lesz mar, mikor jutok méar ahhoz a szalmaszalhoz, mely-
lyel a politikai fordulat nekem tartozik?
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Oly magatdl értetdd6 volt, hogy Wekerlének meg-

csindltdk a kozigazgatisi birdsag clnokségét, oly termé-.

szetes volna, ha Széll Kdlmannak ismét jutna egy bank-
igazgatésag. Hiszen azért, hogy azok az urak exponaltak
magukat egy politika mellett, csak nem sziint meg a
joguk a tovabbi boldogulasra? Ej, ne tegyenek az urak
ugy, mintha magasan f6lotte allananak a hitvany pénz-
kérdéseknek, hiszen ugy sem hiszi el nekik senki s maguk
sem hiszik els6sorban. Lam, amig meg nem tudtdk, hogy
Perczel Dezs6 nyugdijat folemelték, szentiil meg voltak
rola gy6zédve, hogy Perczelt szazezrekkel, készpénzzel
karpotoltik s ezen a valdban korrupt ellatason nem titkozik
meg senki, de annyira a vériikkben van a tudat, hogy a
pénz: pénz, hogy még a valdtlansagokat is inkabb hiszik,
mint az abszolut abszurdumot, hogy a politikusoknak
semmi koziik a maganember pénziigyi szempontjahoz.
Ez az orszag ugyan szegény és politikai vezetése
annyi embert fogyaszt, hogy valésagos katasztréfa lenne
az ugynevezett tisztesség, mely engedi az embereket meg-
Orolni s azutan elloki &8ket, mint a gazdatlan kutyakat.
Nem igaz, hogy a szornylkddd urak ezt helyesnek taldl-
jalk s szazszor nem igaz, Jhogy a maguk szamara akar
aktive, akar passzive vallalnak ezt a kannibalis szempontot.
Politikai kérdést kovacsolni beldle, még egyet huzni a
gytilélt ellenfélen, megkeseriteni neki a falatot, letépni réla
a becsiilésnek utolsé foszlanyat: erre'jo az ilyen heccz,
de moralnak, isten uccse, a Kkoalicziéban levd urak, akik
a munkajuk utan élnek, ha csak egy cstpp érzésiik van
az el6djlik joga irant, irtézva menekiilnének a politikai
palyarél, ha tudndk, hogy exisztenczidjuk biztossaga a
politikai fluktuaczioktdl fligg csak és becstelenség nélkiil

e koczkizatot nem lehet megkotni.
Kdbor Tamads.

Mignon.

Redd ne leljek és ne hallj felélem,

Kéar volna tudnod, hogy mi lett bel6lem
Es szétfoszolva fajé lenne latnod

A te legelsé hitegeté 4lmod

Csak lasd te bennem és sirasd 6rokkon
Mi szép, mi j6, mi tiszta volt a f61don,
S maradjon szent el§tted minden emlék,
Mikéntha most is az a régi lennék.

S ugy drizlek meg én is tégedet,
Milyenné akkor tett a képzelet.

Es biinds lelkem — hogyha felidézi,
Artatlan 1ényed most is megigézi;
Ajkad a csOpp, az édes mézet onté

Es mosolyod, a l4gy, a rézsabonté

S kezed, amely kezemhe’ félve ér —
Oly csodaszép vagy — és oly hoéfehér!

Milyen lehetsz most: soha meg ne tudjam;
A régivagy: magamnak azt hazudjam,
Mesék leplébe, csillogé koédékbe

Maradj takarva, Mignon, minddrokre.
Nyomodba most is nyilnak még a rézsik

S olyannak latlak — 4lmodott valdsig —
Kihez a vigyak is remegve érnek —

Oly csodaszépnek és oly héfehérnek.

Mezey Sandor.

Arbe.

Irta : HERCZEG FERENCZ.
Julius 2,

‘A vitorldzast két okbdl is kedvelem. Az egyik az,
hogy a hajén minden napnak huszonnégy egész drija
van. A nagyvarosi ember, ki az 6rokos kapkodas és siet-
ség kozott arra sem ér ra, hogy éljen, egyszerre b&vében
van az id6ének. Mit csinalsz ma délutan? Kitisztitod az
angol pipadat. Ahhoz azonban madartoll is kellene. JSl.
van, alkonyatkor majd kereslink egy szadrcsat vagy egy
buvart, a pipatisztogatdssal raériink holnap is.

Es még egy kedves oldala van- a vitorldzasnak.
Olykor szerencsejaték, melyben a természet hatalmas
démonjai a partnereid.” A jaték esélyei titokzatos, boldog
lazba ejtenek. Képzeld el, hogy Kecskemétrél fel akarsz
menni Budapestre, még pedig hintén. Kivontatod kocsidat
a hazad elé, railsz a bakra, pipara gyujtasz és varsz . ..
Egyszerre megzugnak a jegenyefak, négy tlizes fekete 16
all elétted. A nyerges hatan lobogd haju, villogd szemii,
bajos ifju démon Ul Sz6 nélkiil a kocsi elé fogja lovait,-
azutdn — hajra! vAgtatva megindit az orszaguton.
A lovak nesz nélkiil, puha szOkésekben haladnak, te két
kézzel fogod a gyeplszarat ... Lehet, hogy felrepitenek
Pestig. Lehet, hogy Lajos-Mizsén egyszerre parava foszlik
a démoni fogat és te megint mozdulatlanul pipazgatsz az
uton. A fekete lovas a tramontana volt. De johet még a
levante, a maestral, a béra vagy a sirokko, egy istenség
gyermekei mindannyian. .

Jobbra télink vannak a sarga vegliai sziklapartok;
balra a horvat hegyek, melyeknek oxidélt -ezlistszinii
karsztos lejtéin a flatal erddk ugy festenek, mint a zold
penész. Mar latjuk a cirkvenicai Terdpia-palotat. Akkorka
mint egy gyufaskatulya. lkmbereket nem latok a parton,
de az élet zaja kihallatszik Ot kilométernyire a tengerre,
csilingelés, gyereksiras, kakaskukorékolds hangjan. A tra-
montana elallott. Egy ideig még rangatta, .csapkodta a
a vitorlainkat, de annyi ereje mar nem volt, hogy elébbre
vigye a hajot. Meg kell varnunk a délutani levantét.

A santa generdlis a kozeli vegliai partra mutatott,
egy nagy sziklara, mely olyan likacsos volt, mint a fiird6-
spongya.és azt mondta, hogy arra van az 6 csaladi bir-
toka. A felesége odaat lakik Szelczén és ha a foldjiik utdn
akar nézni, akkor mdsfél o6raig kell forgatnia a bérka
lapétjait. ' .
Kivancsiak lettiink a dominiumra €s mivel okosabb
dolgunk nem volt, csénakra kaptunk és kieveztiink. Meg
kellett masznunk a nagy sziklat. Odalenn a mélységben
kerek kraterlyuk 4sitozott, akkora, mint egy czirkusz
porondja, ott volt a birtok. Burgonya, néhany sz816tdke,
két fiigefa termett benne.

— J6 fold ez — mondta nem minden 6nérzet nélkiil

a generdlis. De aztan egyszerre diihre lobbant es karom-

kodni kezdett.

— Tessék, a gazemberek megint .elloptdk a fol-
dem felét!

Kapzsi szigetlakék éjnek idején kijarnak az Orizetlen
birtokra és puttonyban viszik el a czindbervords anya-
foldet.

— Majd visszaszerzem a télen ! — vigasztalta magat
a generalis, mikozben egy baljoslatu pillantast vetett a
szomszédos kraterlyukak felé.

Féléra mulva megeredt a levante és mi folytathattulk
az utunkat, igaz, hogy csak lavirozva. Szelcze tajékan
megakadt a szemiink egy fantasztikus, fekete felhérongyon,
mely baljéslatuan széllott a kék égen. Ugyanakkor egy
nagyon mocskos barka kozeledett felénk a partrol. -Egyet-
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len nagy, barnapiros Vitorlaja volt, afféle sarkanyszarny,
mindvel talan a kinai dzsunkdk mennek. Oly gyorsan
repiilt, mint a teknd, mely a Gellérthegyre viszi a boszor-
kanyokat. A vagtaté barka legénysége két asszonybdl telt.
A kormanyt az Oregebbik fogta, a hajé orran, hosszu
csaklyaval a kezében, hatalmas termetii fiatal menyecske
allott. Olyan volt, mint a ndi ruhdba Ooltdztetett matrdz.

— Nem szoktak a tengeri kaldézok néha asszonyok-
nak 6ltézni, hogy meg ne ismerjék Oket? — kérdezte a
keresztfiam, aki messzelatoval figyelte a barkat.

A két asszony egyenesen nekiink jott. Mikor mar
csak egy evezOcsapasnyira voltak t6link, a flatalabbik
elkapta csaklyajaval az egyik d10tkotelunket a barkaja
aztan hozzafekiidt a Siraly bordaihoz.

~— Hol van az a korhely? — kérdezte tblem a
kormanyon U6 holgy.
— Generdlis — Kkidltottam le a konyhdba, — gyere

fel, a kedves anyosod és a feleséged akarnak veled beszélni.

A generdlis feltiind csendesen é&s szerényen koszon-
. tétte holgyeit. Mi tapintatosan elvonultunk és igy nem
tudom, hogy mit targyaltak bizalmas csalddi korben.
A szenvedélyes beszédnek az’lett a vége, hogy a gene-
ralis némi pénzt adott kedveseinek, egyszersmind azonban
orvul lekapcsolta csdklydjukat a Sirdlyrdl, ugy hogy a
kutter megkénnyebblilten vitorlazhatott tovdbb. A hél-
gyeknek alkalmasint lett volna még mondani valéjuk, de
meg Kellett elégednidk azzal, hogy az oOkliikkel és csaklya-
jukkal hadonazva mteoessenek a tovairamodo Siraly utan.

A vegliai parton harom fokafejnyi szikla meredt ki
a vizb8l. A hdrom szirten harom fekete nagy madar- iilt,
harom karakatona. Olyan furcsan egyformak voltak, mint
egy szeczesszids karpitminta. A komam azonnal a puskaja
utan sietett.

— Egyet meglovok kozulik . ..
szitkséged a pipatisztitashoz.

Csénakba szallott és a santa generalis, aki roppantul
szereti a mulatsdgnak ezt a nemét, kezébe vette az eve-
-z8ket. En azalatt a messzﬂatoval néztem a madarakat.
A Busch-féle prizma-binoklival tisztan lattam szarnytolluk
zoldesfekete zomanczat.

Most elcsattant az els6 10vés. A harom karakatona
egyszerre a vizbe zuhant, mint harom k&darab.

— Mind a hdrom megvan! — Kkialtotta ujjongo
csodalkozassal a vadasz. .

J6 ideig hidba kerestem a madarakat, aztdn meg-
lattam a hdrom hegyescsérii fejiiket, amint nyugodtan és
sebesen szantottak a vizet. Még egy 16vés. A harom okos
fej mar akkor eltiint, a sorétek a puszta vizet szantottak.

Ugyis tollra van

Ot percz mulva az 6bol tulsé felén fedeztem fel Bket.:

Most is sebesen és nyugodtan usztak. A koma méregbe
jott és rajuk duplazott. A l6vések’ csattanva verték fel a
sziklak visszhangjat, a tavoli hegyek duborogve, menny-
dorégve, majd hosszan morogva valaszoltak ré.

Hangosan el kellett magamat nevetnem, mikor a
hdrom madarfej egy pillanat tizedrészéig a csonak eve-
zbje alatt meriilt fel, ott, ahol a vadaszlazban égl koma
legkevésbbé kereste Gket. A Siraly egész legénysége most
mar a kirakatondk pdrtjira allott. A vadasz még vagy
négyszer 16tt, aztan felemelte a kezét.

— Nincs tdbb patronom'!

A hirom karakatona szabdlyos libasorban,
tdvolsdgban hasitotta a vizet.

Alkonyatkor meglattuk a zengi czitadellat és a nagy
dohanygyarat. A Lkikot6 nagy 4rboczan rengeteg nagy
horvat z4szI6t lengetett az esti szél. A mold mogiil hé-
fehér g6zhajé jott ki dohogva a nyilt tengerre. A hajordl
éneket hallottunk és valamennyien fllelni kezdtlink. Aztin
egy kis meghatottsdg vett er6t rajtunk. Gyermekkorunk
6ta jol ismert, kedves akkordokat sodort felénk a levante.

biztos

Tobb szdz szép csengésii hang énekli: Isten 4aldd meg a
magyart !

Pécsi és nagyvaradi katonanbvendékek zenditették
bele az Adria biboros alkonyaba a jové zenéiét A kereszt-
fiam mindjart a nagyéarboczhoz szaladt és koszontve
haromszor mélyen leeresztette a lobogénkat.

A verbenigéi hegyek mogott vérvords volt az ég-
boltozat. Foljebb égd narancssarga; a zeniten lilaszindi.
A levegd szivarvanyos szinpompajaban harom fekete pont
uszott nyugat felé: hdrom Kkarakatona. Utanuk néztlink
és egész sziviinkbdl oriiltlink, hogy jo egészégben érhették
meg. a mai estét.

Julins 3.

A besca-novai kikdtében haltunk meg. Ez fura kis
varos Veglia szigetének legdellbb csucsan. Hazal a tenger
felsl tekintve mind hat-hétemeletesek, a szarazfold feldl
pedig a foldbe- asott cziganyputrik benyomdsat teszik.
A marina egész hazsora a part meredek lejtéjének timasz-
kodik. Egy magas sziklahegy tetején fantasztikus akro-
poliszként baratkolostor &ll, melynek campanileje merészen
furodik az égbe.

Ez a vidék arrdl nevezetes, hogy itt mindenki a
paradicsom utdn él. A biboros-aranyos almdk barkaszamra
vitorJaznak innen vilagga.

Mikor partra szdllottam, egy ember sietett felém
megdlelt és megcesdkolt. Oszhaju vén tengerész volt, ing-
ujjban és mezitlab jart.

— Csakhogy végre megjottél, kedves flam, Andrea —
mondta az éromtél fuldoklé hangon.

Egy vékony Kkis leany megfogta az Oreg ember
kezét. — Nagyapa bolond, — mondta mosolyogva a ledny,
de azért nem bant senkit.

Az Oreg engedelmesen kovette a gyermeket, néhany-
szor azonban visszafordult és néma szemrehdnyéssal tekin-
tett rAm. Ha valahol az oczedn partjan még élne Andrea,
bizony érdemes volna visszatérnie oda, ahol olyan nagyon
varjak.

Bescaban, eltekintve a kikotGben macskazd néhany
trabakold legénységétdl, egyetlen fiatal embert sem lattan.
A legények mind Délamerikdban vannak, a lednyok pedig
a parti varosokba szeg6dnek. Csak aprd gyerekek tipeg-
nek a hazak mellett és tregek, kiket mar sarléva gornyi-
tett a kor. Az utczan nagy csapatokban f{ilnek a vén-
asszonyok, olyan fortelmesek, nevetségesek és mégis meg-
hatéan kedvesek, mint a gét templomok eresz-szdrnyetegei.

Este Besca egész holgyvildga kibiczegett és kiballa-
gott a moéléra. E_]JCII madarakként odavonzotta Gket ace-
tilen-lampasunk fehér fénye, mely mellett a fodélzetén
vacsoraztunk. Fesziilt figyelemmel kiserték minden moz-
dulatunkat és valahanyszor uj fogas vagy uj palaczk
érkezett az asztalunkra, sokatmondé suttogds vonult végig
az éjjeli madarak sordn. Hogy megjutalmazzuk hizelgd
érdeklGdésiiket, vacsora utdn ritka mivészeti élvezetben
részesitettiik &ket. Palmay Ilka elénekelte nekik Niniche
ritorneljat, Tonio mandolinakisérete mellett. Ez ugy értendé,
hogy volt a Sirdlyon egy grammofénunk, annak szamai
kozt volt a Palmay-dal. Tonio, aki a gajdolé masinan
keresztiil valésaggal rabjava lett a mlvészné énekének,
érzéssel szokta Kisérgetni.

Ejjel nagy béra sivoltott el az arboczok felett. Ez
az ilyen félig nyitott §bodlben joval kellemetlenebb mulat-
sag, mint nyilt tengeren. A megkotdzott hajé ugyanis nem
parirozhatja a hullamokat, s mialatt a habok d&rogve
pukkadoznak a hasa alatt, egyre rangatja a macska kotelét
és olyan kemény rugdalédzast mdvel, mint valami meg-
bokrosodott, huszlabu paripa-szornyeteg.

Nekem igen kinos almom volt. Azt dimodtam, hogy
a Siraly kajltjében Marconi-telefon volt, egy 0rdongés
masina, melynek segitségével minden pillanatban meg-

1'
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szblithattak budapesti bardtaim és ellenségeim. Ejfélig a
kiadom slirgette az igért kéziratot, azutdn egy alfoldi
varosbol emlékeztettek ra, hogy masnap ott felolvasast
kell tartanom az arvahaz javara.

Hajnalban elallott a béra, megint becsiiletes tramon-
tana fujdogélt. Az eszelGs vén tengerész ott allott a mélén
és szomoru szemekkel nézte a készulGdéstinket, Mikor fel-
szedtlink a vasmacskankat, egy feketeruhas né szaladt
felénk. Kosar volt a karjan, kend& a fején, piros parapli

a kezében. ' , ‘
' — Megalljanak, megalljanak! Talan bizony Arbeba
mennek ? .

Oda, egyenesen oda!
Mennyiért visznek magukkal?
Husz krajczarért elvinnék.

A kipirult arczdn az O0rom villamlott végig.

— Annyit adhatok! Megyek! ‘

Feléje nyujtottam a kezemet és 6 egy ligyes ugrds-
sal a fodélzetiinkre koppant. A parton alldk kérusban
nevettek, a ledny pedig levette a kend6jét, végigtoriilte vele
izzadt arczat és csudalkozva vette szemliigyre a hajénkat.

Szép, délczeg novésli, finom arczu olasz ledny volt;
neki is Tizian-sz6ke haja volt, mint a nemes velenczei
vérbdl eredt arbei nbknek tobbnyire. Egy kissé meg-
szeppentnek latszott, mikor azonban megpillantotta a kutte-
ren a Kkis keresztfiamat, egyszerre megnyugodott. A ledny
megmondta, hogy Nina a neve. A bescai kolostor perjelé-
né! volt latogatdban, aki neki keresztapja.

J6 széllel elértlik Arbe szigetének éjszaki csucsat,
de aztin egyszerre szélcsendbe jutottunk. Zepe azzal a

kellemetlen hirrel lepett meg, hogy Bescaban nem kapott:

friss hust, még csak birkahust sem és igy villasreggelire
konzervgulyast kell ennlink, ebédre pedig alighanem kon-
zervrostélyost. A konzervgulydst, melyet csak ultima ratio-
ként vittlink magunkkal, sziviinkb8l utaltuk, a konzervrosté-
lyosrdl pedig, melyhez a tavalyi nagy szélcsend éta foloite
émelyité emlékek fliznek, jobb lesz, ha nem is beszéliink.

Hatha foghatnank valami halat? Mély vizben ugyan’

nem lehet horgaszni, de a part nem esett tulsagosan mesz-
szire. Megnéztiik a haditengerészeti mappat és megtudtuk,
hogy néhany kilométernyire t6liink csak tiz méteres a viz
és sziklds a talaj. Sarkdnyfejii scarpene, esetleg barbone
is akadhat ott.

Csénakra szallottunk tehat a komdmmal és a kereszt-

flammal. A fiu elhivta Ninit is meg Czézart. A ledny rog-

ton kezébe vette az egyik evez6t, mintha ez volna a
vilagon a legtermészeiesebb dolog. Mikor azt mondtam
neki, hogy Magyarorszagon mas a szokds mint Dalmdaczia-
ban, nalunk a legény evez és a leany il a kormanyon,
csudalkozva tekintett rAm, de aztdn sz6 nélkil a dereka
kéré flizte a kormany zsindrjat.

Vagy husz perczig Kkellett evezniink, mig kivethettiik
a horgokat. A zsinér egyre remegett a kezlinkben, mintha
villamos 4ram jarna altal, valahanyszor azonban bevontuk,

sem halat, sem csalétket nem talaltunk a horgokon. Vilagos’

volt, hogy a balsorsunk egy mendularajjal hozott Ossze
minket. Az aprd tolvajok tisztara lekoppasztjdk a horgot,
a szajuk azonban sokkal kisebb, semhogy bekaphatnak.

Most halkan megszdlalt Nina. A vizre mutatott.

— Sardelli!

Ezistesillogdsu  szardellafelné vonult el a csénak
bordai alatt. Azutan erésebben csobog a viz, mintha evezd-
csapasok alatt loccsanna. Erre a jol ismert neszre mindenki
elloki az 6lmosvégli hosszu zsinért és a fennusz6 kurta
scombrihorog utan kapkod ... Itt is, ott is felcsillan a
vizen egy jokora ezlistdarab. Nagy makrelaraj kergeti a
vonuld szardellakat.

Nina ligyesen bevonja az egyik pdrazt és egy szép
halat ad a keresztfiam kezébe. Most diihdsen vibralni kezd

az én kezemben is a zsindr: megint egy makrela esik a
csonakba. Még hatot fogunk, aztdn vége a halaszatnak,
a rablécsapat elvonult.

Mialatt viddman készlil6édiink, a gyerek bedobja
Czézart a vizbe, hogy megfiiroszsze egy kicsit. A kutya
prilszk6lve uszkal a csénak koériil. Nina, aki a partlakok
szokdsa szerint A4llanddan a tengert figyeli és észrevesz
minden buborékot a vizen, egyszerre felemeli a barna
csinos kezét és a Sirdly irdanyaban mutat.

— Pesce di cane! — mondja szerényen és halkan.

Igy nevezik 6k az emberevé czapat. Egyszerre ahi-
tatos csend lesz a csonakunkban. Vagy kétszdz 1épésnyire
télink egy torok handsar formaju fekete micsoda fut
végig nyilsebesen-a vizen. A czapa hatuszdlya. A gyerek
az els6, aki hangot ad. Ijedten szdlongatja a fird§ kutya-

jat. Mar csak szdz lépésnyire van tdlink a tenger réme. -

Egyenesen nekink jon, sebesen, mint a torpeddénaszad.
A testét nem latjuk, csak megsejtjiik korvonalait a vib-
rald vizben. Most irdnyt valtoztat és kerlilgetni kezdi a
csonakunkat. .

— Kis czapa! — mondja Nina, azzal nyugodtan
kezdi rendezgetni az Osszekuszalt horgasz-zsinérjainkat.

A fotografald gép kettyen egyet a komam kezében,
a czapa pedig viddman uszik tovabb. Késdbb kitiint, hogy
a kép nem ér sokat. Sziirke alapon fekete petty, — ha
akarom czéapa, ha akarom uszd tok. Akiknek megmutat-
tam, azoknak becsliletszavammal Kellett erdsitenem, hogy
emberevl czapat abrdzol.

Nina segitett Zepenek a f6zésnél, aztan feltilalta

nekiink az ebédet a ponyva alatt. Hidaba hivtuk, a vilagért

sem akart hozzank telepedni, hanem a Sirdly orrara
vonulva koltdtte €l ebédjét. Ez a szép leany maga a
mosolygod szerénység, kecsesség és tapintat. Egy par orai
ismeretség utdn valamennyien megszerettiilk és még a
santa generdlis is gyongéd lovagiassdgot tanusit iranta.
Biztosan jar-kel a hajon, ami pedig — tekintettel a sok
kotélre és rudra, melyben meg lehet botolni és melybe
az ember belelitheti a fejét — éppen nem kouanyi feladat.

A furcsa ‘és fényes kumuluszfelhék, melyek dél ota
mozdulatlanul Ultek a lathatdron, sirokkét josoltak. Négy
felé megjott a szél és hamar vihar lett belble. A topvitor-
lat be kellett szedniink, az Oregvitorlat is felére kellett
kurtitanunk, a Sirdly igy is annyira megdélt, hogy a
korményoldal bordai egészen viz ald kertiltek.

A kék ég teli volt elszort, kerek felhédarabokkal,
melyek egyenként és csapatosan szallottak, mint az elszaba-
dult léghajok raja. A tenger hofehér volt a tajtéktol. Mikor

-megpillantottuk az arbei tornyokat, a hatalmas hullamok
végig kezdték sopbrni a fodélzetet. A gyereket, Ninat és

Czézart a kajitbe. kildtilk és rajuk csuktuk a csapdajtot.
Magunk olajos ruhdba oOltéztlink és kolumbuszi elszant-
saggal neki vagtunk a sistergd arnak. Persze, hogy csontig
megéaztunk. . »

A keresztfiam kés6bb kidugta fejét a csapdajton és
azt kérdezte, hogy mit csindljon Czézarral. A bansagi
ronan nevekedett uszkar nem birta a vihart és skandalum
volt, amit odalenn mivelt. Azt tanacsoltuk a gyereknek,
hogy adjon neki egy kis rumos czukrot, egy 6reg hullam
pedig, mely dorogve végigvagott a fodélzeten, visszaker-
gette a kajlitbe.

Julius 4.

Ez a bajos és szomoru fészek a tengerrdl tekintve
olyan romantikus, mintha Ariosto almodta volna meg, kozel-
r6l nézve pedig olyan sivar, mint egy kidludt mészégetd
kemencze. Arbe, az Adria bus dzvegye, a tengerbe nyuld
magas hegyfokon székel. Merész templomtornyai koriil
romba dult kis palazzok lapulnak meg, melyekben nemes
velenczei urak néhany szaz elarvult ivadéka tanyazik,
mint verébcsapat a kihiilt sasfészekben.

.
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Mar alkonyodott, mikor tegnap beértiink a kikotdbe.
Tengerész-szokas szerint ilyenkor be kell vonni a lobogét
és ki kell akasztani a piros és z0ld jelz6-lAmpasokat. Tonio
ugy vélekedett, hogy ez a nem minden faradsag nélkiil
vald miivelet ezuttal teljesen felesleges, mivel az arbei rév-
kapitany az & lusszini- foldije. Elméletben .igaza is volt
Tonionak, a gyakorlatban azonban mégis jobb lett volna
meggyujtani a lampasokat, mert a lusszini révkapitiny
aznap éppen Veglia varosiban jart, a huga lakodalman,
a helyettese pedig megbirsidgolt minket harom kemény
forintok erejéig, mely Gsszeg ellenértéke gyanant koriit-

. beliil harmincz forint értékii csip8sséget mondtam Tonionak.

A rivan 4all6 naplopék kozil, akik végignézték - a
Siraly bevonulasat, hozzank lépett egy Figaro-arczu Kkicsi
ember és bemutatta magat mint Andrics Luigi, az arbei
olasz part lelke, nagy magyarbarat és Kossuth Lajos emié-
kének kiilonds tlsztelqe Mikor megkérdeztem téle, hogy
hol kaphatndnk jé vacsorat, Andrics azt mondta, hogy
Arbeban tulajdonképpen nincs vendéglé, de 6 nem is enged-
" hetné meg, hogy mésutt vacsorazzunk, mint nala. A vacsora,
melyet Andrics felesége {6z6tt, sok fogasbdl allott, de val-
tozatosnak nem volt nevezhetl. Birkaleves, siilt birka, f6tt
birka, rantott birka, végiil birkazsirral készitett makaroni.
Mar arrdl kezdtiink - tanakodni, hogy miféle ajandékot
adjunk hazigazdanknak, ha netdn nem fogadna el pénzt
a vendégségért, mikor Andrics ur azzal nyugtatott meg
minket, hogy elhozta a szamlat, melyen egy teriték 4ra
12, irva tizenkét forintban volt megallapitva. Mivel tavaly
Gorogorszagban jartam, hol a vendéglésdk még sokkal
nagyobb zsividnyok mint Andrics Luigi, ismertem mar az
eljarast,
tot ajanlottam minden teritékért. Hosszu vita utan, mely-
nek folyamédn a gazdank, mint végsé argumentumra, a
falon fliggd Kossuth-képre, magyarbaratsaganak ékes bizo-
nyitékara is utalt, végiil megalkudtunk egy forint hatvan
krajczarban.

Ez a kis félreértés nem akadalyozott meg minket
abban, hogy vacsora utdn mint j6 baratok egyiitt el ne
menjiink az olasz klubba, hol az arbei fiatal leanyok
mandolina-kara rendezett éppen estélyt.

Julius 5.,

Tegnap a klubban a plébanos egy elejtett megiegy-
z6séb6l megtudtunk valamit, amire almunkban sem gon-
doltunk volna soha: szegény Ninidt nagyon megszdltak,
mert vellink j6tt a hajén. Azért se mert tegnap eljénni a
klubba, pedig a f6ur szerint 6 a mandolinds tarsasag
biiszkesége. Ezeket hallva, nem is mentem el hozza lato-
gatoba, csak a keresztflamat kiildtem el az Oreg Zepével.

Egy iiveg magyaradi bort vittek az apjanak és virdgot’

a lednynak. A gyerek késébb a kovetkezOképpen irta le
Nin4ék lakésat,

Az ember végigmegy a romban hever§ nagyutczan,
benn a véarban, azutan egy keskeny kapuhoz ér, mely egy
zsakutczaba vezet, Ott fii n6 a kovek kozt. ‘A hazuk
emeletes,
A foldszinten flistds nagy konyhdba lép az ember, nyitott
tiizhelylyel. A falon, ahol még le nem hullott a vakolat,
festés nyoma latszik. Az emeletre létran kell felmenni, a
régi kolépesének csak egypar foka van meg. A gyereket
nem vitték fel az emeletre. Az udvart bolthajtasos folyosd
veszi Kkoriill, a kozepén szépen faragott cziszterna van,
mellette egy nagyon oOreg palmafa. A boltos folyosot
deszkakkal zartdk el, ott most kecskedl van. Nindnak
nincs édesanyja, de a nagyanyja, aki olyan mint a vas-
orru baba, még él. A batyja dzvegy ember, nyolcz gyereke
van, akiket Nina gondoz. A gyerek egy kosar fiigét kapott
Nindéktél, a ledny azt mondta neki, hogy a kosarat §
maga fonta tengeri sasbdl. ..

melyet ilyen esetben kovetni kell és egy forin- -

akkora k&czimer van rajta, mint egy ablak:

Julius 6.

Mikor ma reggel utra akartunk kelni Zara felé, faj-
dalmasan nélkiiloztiik a hajén a sdnta generalist. Nagy- .
sokara megj6tt, egy folétte gyanus, félszemii csirkefogd
tarsasdgaban. A generdlis bemutatta nekiink az idegent
mint unokatestvérét és testi-lelki jobaratjat. Egyszersmind
kijelentette, hogy lemond a Siralyon viselt méltésagarol
és utédjaul mindjart az Scesét ajanlotta, kinél alkalmasabb
embert szerinte keresve sem taldlhatnank.

Kereken kijelentettem nekik, hogy nincs szlikségem
egyikitkre sem, menjenek csak Isten hirével. A félszemi
ember ekkor haragosan ratdmadt a generdlisra, hogy minek
bolonditotta 6t a hajoéra, mire a generalis kurtan értésére
adta, hogy ne larmdazzon, hanem takarodjék, kiilonben
pofoniiti. Ebbél haragos szovaltas kerekedett, melyben ter-
mészetesen a morlakok gyodngye maradt feliil. Az Gees
ekkor fenyeget6dzve elvonult.

— De hat mit akarsz tulajdonképpen az dcséddel?
— Rérdeztem a generalistol.

— Occse az 6rdognek, — heveskedett a morlak. —
Most lattam életemben eloszor Valami csavargo6 lehet, afféle
sehonnai, aki tiz krajczarért bicskdt rant az emberre e
Fogadni mernék, hogy fegyhazban is Uit mar az ipse!
Es még 6 mer fenyegetddzni ! Hiszen csak talilkozzam vele
a rivan, ugy kupan vagom, hogy kiugrik a masik szeme is!

Horvat nyelven mindez természetesen még sokkal
szebben hangzilk, mint magyarul.

Hosszu faggatds utan végill kituddédott, hogy mért
akar a Sirdlytdl megvalni a generdlis. Az arbei szirten a
tonhaldszok egy czapat fogtak. Nem szivesen fogtak, de
kénytelenek voltak vele. Ha czépa téved a haldjukba,
akkor -elsé dolguk,- hogy tagra nyitjdk a zsakhald szajat
és 'rudakkal kizavarjak a bestiat. Prémiumot ugyanis csak
Oreg czapa utan fizet a hatdsag, pedig a czdpa, akar oreg,
akar flatal, mindenképpen Osszetépi a halét és annak értéke
joval nagyobb a prémiumnal. Az arbei halaszok is ki akartdk
verni a czapat, az azonban megkotdtte magat és olyan
helyen akart kimenni, ahol nem hagyott Iyukat a halok&td.
Makacssaganak az lett az eredménye, hogy tobb orai erdl-
kodés utan meg1s csak agyonverték.

Es most jon a generdlis szereplése. O ket forint
negyven krajczarért megvette a halaszoktdl a czdpa bérét,
melynek szerinte kiillénos érdekességet adott az a kt')r'L'll-
mény, hogy egy tormagyokérnyi tengeri piécza is cslingdtt

a kopoltyujan. A bért Fiuméba akarta vinni, hogy ott
. — mint mondta — pénzért nézzék a magyarok.

Nekiink elsé pillanattél fogva nem volt nagy bizo-
dalmunk a generdlis {izleti vallalkozasahoz. A czapanak,
melyet megnéztliink a haldsztanyan, az volt a baja, hogy
semmiképpen sem tett félelmetes benyomast. Pedig mikor
mi lattuk, akkor egy Kicsit még mozgatta is a farkat ...
Nagyon fiatal fenevad volt. MindGssze csak negyvenot
kilét nyomott. A keresztfiam meg is jegyezte 6nérzetesen,
hogy az & édesapja nyolczvan Kkilds.

Fél napi késéssel indultunk, persze a generalis nélkiil.
Mikor kivitorlaztunk a kikot6bdl, egy fekete kis ember a
molé végén a kalapjat lengette és azt Kkialtotta: Eljen
Kossuth! Eljen Garibaldi! Eljen az olasz-magyar baratsag!

Andrics Luigi baratunk volt.

- Megkeriiltilk a hegyfokot és ekkor magunk -el6tt
lattuk megint a fantasztikus bastyak kozé ékelt régi rom-
varost. Az adriai hajnal tindokld vildgitdsiban meg-
ragaddan bajos és meghatban banatos kép. A régi bastyan,
a nagy campanile tovében valaki fehér kend8t lobogtatott
utdnunk. A messzilaitén 4t megismertiik Nina alakjat.
Egyediil allott a hatalmas kovek kozt, melyeknek réseibdl
buja levelii agavék ndttek ki. A zaszlonkkal készontottiik,
aztan sebesen tovabb vitorlaztunk a friss reggeli széllel.
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A csendes varos.

— Richard Debhmel. —

Egy véros 4ll a vélgyben,

Nap napra vész az éjbe;

Mar nemsokara hold se ragyog,
Kihinynak mind a csillagok,

S vak éj borul az égre.

- A véarost kodbe fojtjak
A sziirke ormok;
Sz4116 fiistjébe fiil a nesz,
Belévész udvar, hidz, eresz,
S majdhogy a hid s a tornyok.

S hogy megborzadt a vandor,
Kigydlt egy lang a mélyben,
Es gyermekajkrél, szakadozva,
Halk, ajtatos zsolozsma
Tort 4t a fiustdn, éjen.
Goor Pal.

Kronika II

Levél, iskolai dolgokrél. .

— dpi. bl
Kedves Kiss, vannak n8k, akik unjak, hogy még
nincs férjlik; ez az, amit mas néven feminizmusnak is
szokds nevezni. Vannak ismét nék, akik unjak a férjiiket;
ez az, amit mas néven Szabad Lyceumnak szokas nevezni,
tovabba Miubaratok Otthondnak, Koézmivelédési Egyesti-
letnek, Alexander Bernat el6adasanak Herbert Spencerrél,
Molnar Géza felolvasdsanak Richard Wagnerrdl, Ellen
dalomtudoményi Tarsasig vitaestélyének. Velem az uram
régbdta tisztiban van, én is Gvele; 6 mar régéta pénz-
keres6 masina, én mar régdéta gyermeknevel6 masina

vagyok; egyikiink sem ldzadoz mar sem a masikunk -

ellen, sem a sors ellen; & mar csak a Kklubjaba jar, én
mar csak sétalni jarok, s koziigyek irant nem érdekld-
diink s felolvasasokra nem jarunk. Mégis, ebben az én
masina-életemben megbolygat egy Kkicsit, amit egy idd
ota gyermeknevelésr6l, gyermeki 1élekré], a gyermek sza-
zadardl, és legujabban, a Tarsadalomtudomanyi Tarsasig
vitija kapcsan, a kézépiskola kérdésérd! olvasok. Igy nyug-
talankodik a konfortablis kocsis, mikor automobil-kidllitas-
rdl olvas. Hogyan, hat ilyesmi is van a vilagon?

Azt irjak, hogy ez a komoly, bolcs és modern tar-
sasig ezernél tobb kérdbivet kildott szét orvosokhoz,
fékép idegorvosokhoz, tanitisbeli szakemberekhez és egyéb
értelmes emberekhez, s a béérkezett feleletek rendjén és
szobeli eladasok alapjan fogja megvitatni a nagy kér-
dést: jo-e a mai kozépiskola, s ha nem, milyennek kéne
lenpie? Nem tudom, mi all ezeken a kérdbiveken, de
bizonydra okosan és értelmesen vannak kigondolva, hiszen
legjobb és legokosabb embereink torték rajtuk a fejliket.
En iv nélkill is felelek a kérdéseikre, a Lkompetencziam

megvan hozza: Mari, egy anya a népbdl. Mi anyak igen
jol meglathatjuk és ellendrizhetjik, mi az iskola és mit
tud. S olykor azt érzem, hogy nemcsak jogunk van bele-
szolani, de tan egy kicsit kotelességiink is. Ezennel ren-
delkezésére bocsatom a Tarsadalomtudomanyi Téarsasag-
nak a kovetkez0 adatokat :

1. A kis lydnyom egész napos bejard egy nevelSbe,
még pedig egész napos neveldbe. Este, ha hazahozzak, rajtunk
tolti ki a mérgét, s mi reggel beizeniink az iskoldba, hogy
csindljanak vele valamit odabenn, mert mi itthon nem
birunk vele. Masnap visszajon az izenet, hogy csinaljunk
mi vele valamit itthon, mert 8k odabenn nem birnak vele.
Az iskola tanit; nevelni tessék a csalddnak. '

2. A kis fiam hazajon az iskolabdl és lecsapja két
hénaljra valé konyves-csomdjat. Karorvendezve néz ram, s
a hatéast lesve sz6l hozzam : »Miczi, holnapra szamtan-felada-
tom van; csinilja meg. Aztan latin is van; segitsen. Es
térképet kell rajzolni a varmegyékr6l és dsvanyokat kell
csinalni  kartyapapirbél. Mama megint nem megyiink
sétalnil« De mennyire nem! Este van, mire elkészliliink
a szamtannal, a latinnal, a varmegyékkel és az asvanyok-
kal. A gyerek eldSl a faradsagtol, én is. Szerencse, hogy
mar négy éves koraban tudott francziaul meg némettl,
mert most mar nem érne rd megtanulni. De legalabb
hegediilni szeretném tanittatni, hatarozottan van tehetsége
a zenére. Tornaznia is kellene; télen korcsolyaznia, nyar
felé usznia és tenniszeznie. Nem jutunk hozza, se 6, se
én. Elmegyek a sziil6i értekezletre és elpanaszkodom a
tanaroknak. Higyjék meg, ekkora embernek elég napi ot
éra munkaidd. Azonfeliil tanulnia is kéne egyetmdst, amit
az iskoldban nem tanitanak, vagy ugy tanitanak, hogy
nem ér semmit. Példaul angolul. Példaul gyorsirast. Az
iskolai dolgokat ‘mért nem tanuljak meg az iskolaban?
A tanér urak vallat vonnak. Mdvelt, okos, kedves, derék,
értelmes és jo emberek, 6s vallat vonnak. Az iskola nem
arra vald, hogy tanitson, csak hogy megtanitson gon-
dolkozni. -

3. Magda. Ella. Boske. Margit. Maturalt nék. Eredeti-
ben olvastak Tacitust, s a nyolczadikban politikai fold-
rajzot tanultak. Ismerem a mamaikat is, ismertem mér az
6 korukban is. Szakasztott olyanok voltak, mint a lyanyaik,
csak éppen Tacitus és politikai foldrajz nélkiil. S a lyanyaik
olyanok, mint a mamaik, csak éppen Tacitussal és politikai
foldrajzzal. Az iskolaban ezek megtanultak mindent, de
nem tanultak. En még egyaltalaban nem talalkoztam
senkivel, sem férfival,-sem ndvel, akit az iskola egyébre
tanitott volna, mint tantargyakra. A lyanyok kozll, ugy
mint ezelStt, az a mivelt, aki értelmes és sokat olvas, és
megtanult egy-két modern nyelven is. Amit a’ kdzép-
iskoldban tanulnak, az ezen csak sallang.

Ezek az én adataim, amiket, ha ugy tetszik, koz-
jegyzbileg hitelesittetek, azaz hitelesittetnék, ha magamnak,
nem tudom, hany millié kozépiskolat végigjart tArsammal
és tarsn6mmel egyiitt gyenge sejtelmem volna afelSl, mi
a kozjegyzd és mi a hitelesités? De kinek van minalunk
halovany fogalma is az életben sziikségeltetd szazezerféle
dologrdl, ha lerétta és kijarta a kozépiskolat? Amit én az
életben sziikségeset és hasznosat tudok, s6t azt is, ami
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kevés igazi mfveltségem van, az iskolan kiviil tanultam
meg vagy miéta mar nem jarok iskolaba. S a férflak még
sokkal inkdbb igy vannak. En magam csak annyit tudok
latinul, amennyit eddig a kis flammal egyiitt tanultam, s
nem merek beleszdlani abba, sziikséges-e a latin nyelv a
“miivelt embernek? Azt azonban tudom, mert latom, hogy
aki miivelt embert ismerek, nem azért miivelt mert latinul
is tanult. A lematuralt lanyoknak és fiuknak, amennyire én
ismerem Oket, sejtelmiilk sincs — hacsak maganuton nem

- tanultak és elmélkedtek — zenérdl, miivészetrdl, az irodalom

és a koltészet igazi felfogasardl, a vildg torténelmi fejlé-
désérdt és filozdfiai dsszefliggésérdl, ami, ugyebar, a miivelt
embert teszi? Ellenben az élet gyakorlati dolgaiban szanal-
masan tudatlanok, s ezért van az, hogy akarmelyik mfive-
letlen gseft-ember és boltosasszony lef6zi ket az & kavé-
hazi vagy piaczi routinejaval. Ezt latom és tudom, mert
mindennap tapasztalom. Azt is, hogy a mi latinul tanulé
flainknak és lednyainknak sejtelmiik sincs arrél, hogy a
romaiak emberek voltak, hogy a rémai politika épugy
politika volt, mint az angol politika, s a rémai irodalom
épugy irodalom, mint a franczia. Sejtelmiik sincs arrél,
hogy a régi Réma benneél a mai vildg egész idegzetében,
de hogy ezenfellil épugy benne él abban a goérégén s a
réomain kivil a sok keleti nép, akit a lematuralt gyerek
csak hiréb6l ismer. A latin nyelv, irodalom és torténelem
_tanitdsa utdn a lematuralt gyerekek emlékezetének sarka-
ban életteleniil huzédik meg egy csomé idealizalt és por-
tol belepett gipsz-szobor, mely semmi 6sszefiiggésben nincs
az 6 miiveltségével és vilagnézetével. S ebhen minden-
esetre vagy az iskola a hibas, vagy az, hogy az iskola-
ban latinul tanitanak. ]

Még egyszer mondom: avatatlan létemre nem merek
beleszlni a pedagégidba. Csak, érdekelt létemre, figyel-
meztetem a pedagégusokat valamire. Nem tudom, mi és

. . P R . v 7o , -,
mennyi az, amit az § hitilk szerint a kozépiskolaban tani-

tani kell, hogy a lelket nemesitsék és az elmét kimiiveljék.
De tudok kettSt. Az egyik az, hogy van

1. egy csom¢ dolog, amir6l minden mivelt ember-
nek sejtelmének kell lenni;

" 2. egy csomd ligyesség, ismeret és gyakorlat, példaul
Jjogi, gazdasagi, foldrajzi, mlivészeti és modern nyelvbeli,
tovabba tincz, uszds, egypar sport és egy kevés muzsika,
amivel az életbe belépd, ifju emberi 1énynek fel kell szerelve
lennie, ha .nem akar alul maradni s nem akarja magat
minden perczben szdzszor pofoncsapottnak, hatralokottnek
és keritésen kiviil allonak érezni, aki felett sok dologban
a hordarok és a pinczérek is elényben vannak, amiért
aztén nem vigasztalds és karpétlas, hogy miiveltebb a lelke,
amiért tudja, hogy mi a rhombodekaéder, de halovany sej-
telme sincs arrdl, mi az aranyjaradék és mi az drvaszék;

3. egy bizonyos szamu esztend$, melynek soran
mindezt a tudast és ismeretet meg kell szereznie, tekintet
nélkill arra, hogy azalatt a lelke s az elméje kim{ivel3dott-¢ ;

4. hogy ez az id6 a mi vagyontalan orszdgunkban, -

ahol a miivelt emberek tilnyomo tébbségének hamar kenyér-
keres6nek kell lennie, alig tart tovabb a tizennyolczadik élet-
esztenddnél, tehat ezt az id6t kell kihasznalni és felhasznalni,
akar mivel6dik ezalatt az elme és a lélek, akir nem;

5. hogy ezek az esztendSk éppen a testi fejlédés
esztendei, melyet nem szabad megzavarni és tulterhelni,
ha szazszor miveletlen marad is a lélek. '

. Mar most, kedves bardtom, és tisztelt tandr urak,
vagy tud a kozépiskola ezekhez a feltételekhez alkalmaz-
kodni, vagy nem. Ha tud, akkor minden rendben van,
csak éppen a kozépiskola tanterve és tanitasi rendszere
nincs rendben, s azt gyOkeresen, mindenestlil 4t kell ala-
kitani, s a mai élet s a mai miveltség koveteléseihez
hozzaidomitani. Ha azonban nem tud alkalmazkodni, ha
a pedagoégia azt 4llitja, hogy az iskola tulajdonképp nem
tud tanitani, hogy, fOképp, nyelvet megtanulni az iskolaban
lehetetlen s {igyességek tanitdsara az iskolai id6 nem futja,
és igy tovabb: akkor ez el6tt nekiink laikusoknak szd
nélkiil és tisztelettel kell ugyan meghajolnunk, de ekkor a
kozépiskolanak nincs joga a mi gyerekeink életének leg-
dragabb, visszahozhatatlan és t&bbé nem pétolhatd élet-
esztendeit napi 6t éra tanitdsi idével s azonfoliil napi két-
harom-négy ora otthoni magoldssal ugy lefoglalnia, hogy
nem érnek ra amellett az életben sziikségeseket megtanulni,
ligyességben, élelmességben és testi fejlédésben kiépiilni,
és, mire lematurdlnak, és elsOpr6 tobbségiikben, tobbé-
kevésbbé menten belelépnek az életbe s a kenyérkeresetbe :
lehet, hogy kimivelt 1élekkel és elmével, de mindenesetre tudat-
lan, m{iveletlen, éihetetlen s megrontott testli emberekiil 1ép-
jenek abba, akiknek muveltsége egy par holt formula, de
akiket, viszont, az élet ismeretére s abban valé forgésra le-
f6z akarmelyik hotelportas vagy fésiil§ asszony. Kérdezzék
meg a portasokat és a frizérnéket, hogy impondlnak-e
nekik a maturalt urak és asszonysagok? Kérdezzék meg
az egyetemi tandrokat, hogy mit érnek az el6zetes ismere-

ek, amiket a fiuk és a lednyok a matura utdn hoznak

magukkal az egyetemre? Es kérdezzék meg a mivelt és
az életben boldogulé embereket, hogy miveltségiikben és

‘boldogulasukban mi része van a kozépiskolanak ?

Ezek volndnak az én anyai megfigyeléseim és meg-
jegyzéseim a kozépiskolai kérdés koriil, amiket joguk van
ugyan kicsinyld és megvetd mosolylyal lenéznidk a peda-
gogus uraknak, de csak egy f0ltétellel: ha ezentul 6k
méltéztatnak sziilni a gyermekeinket. E szebb vildg eljove-
telét tiszta szivembdl kivanom nekik is, magamnak is —
amig azonban ez a mai vildg fenndll, addig jogunk van
azt kovetelni, hogy az iskola ehhez a vilAghoz alkalmaz-
kodjék, s a gyerekeink, ha kikertilnek belSle, e vilagbéli
s e vilagba valé emberek legyenek. Lehet, hogy ez ala-
csony materializmus, s ez is onnan van, mert, latinul nem
tanulvan, nem mivelédott eléggé elmében és lélekben
minddssze felsGbb leanyiskolat végzett baratndjiik

Emma.*

* Hosszu, szinte egy évi hallgatds utdn Grommel uidvzdljik
a szikrdzd elmésségii Emma asszonyt, olvasbéink dédelgetett, régi
kedvenczét, aki ime ujra elfoglalja birodalmdt A Hé/ hasdbjain.
Penndja a nagy hallgatdsban nem rozsddsodott be, az aranyos kedélye
mit sem veszteit rugalmassdgdbdl. Mint a bibliai sziiz, § nem halt
meg, csak aludt, kdnyortelen mély dlommal, valami nagy, nehéz
depresszié sulya alatt, melybdl ime, mindnydjunk &romére ujra ébredt.
Gondunk lesz rd, hogy — stilszeriien kifejezve — § nagysdga hasonld
hosszu sziesztdkat ne génnelthasson magdnak. A szerk.
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Gallio.

— TElbeszélés. —

Irta: ANATOLE FRANCE.
3

Gallio hallgatéi tapsoltak, de Apollodorosz engedel-
met kért, hogy néhany ellenvetést tehessen:

— Igazad van, ha azt hiszed, 6 Gallio, hogy Jupiter
ald van vetve a Szilkségességnek s én is ugy vélem, mint
te, hogy a Szlkségesség az elsé a halhatatlan istenek
kozott. De ugy latom, hogy a te istened, aki kiiléndsen
kiterjedése és tartdssdga 4dltal csudalatos, sokkal jobb
akaratu volt, semmint szerencsés kezii, mid6n a vilagot
alkotta, mert készitésére igen halatlan és hitvany anyagot
taldlt s az anyag elarulta munk&sat, Okvetleniil sajndlnom
kell szerencsétlenségét. Az aténi fazekasok sokkal szeren-
csésebbek. Szereznek, hogy edényt alkossanak belSle:
finom és gyurhaté foldet, mely konnyen felveszi és meg
is 6rizi az alakot, melylyel ellatjak. Ezért aztan amphoraik,
kelyheik tetszetfs killsejiiek. Lagyan domborodnak és a
fest6 konnyen irhat red tetszetds képeket: a vén Silenust
szamdrhdton, a kontosét magara 6lt6 Aphroditét, és a sziizi
Amazonokat. Ha ezt megfontolom, ‘6 Gallio, azt kell gon-
dolnom, hogy a te istened csupan azért volt szerencsét-
lenebb Athén fazekasainal, mert nem elég okos és nem
j6 miivész, Az anyag, melyet talalt nem volt kitiin. Azon-
ban, mint te magad is elismerted, nem volt minden hasz-
nos tulajdonsag nélkiil valé. Nincsenek teljesen jo dolgok
és nincsenek teljesen rosszak sem. Valamely dolog rossz
egy bizonyos hasznalatra; de j6 masikra, Karba vesznék
ideje és firadsdga annak, aki olajfakat {iltetne az agyagba,
mely amphorik alkotasara jo. Pallas fija nem novekednék e
finom s tiszta foldben, melybdl ama szép vazakat formaljai,
amiket atlétdink restelkedést§l s biiszkeségtl pirosan
" fogadnak el. Ugy latom tehat, hogy istened, 6 Gallio,
midén alkalmatlan anyagbdl alkotta meg a vilagot, ép ily

hibaban lett blindssé, amint az a mégarai vinczellér-

kévetne el, ki mintdzé-agyagba fat liltetne, vagy a Kérami-
kosznak ama miivésze, ki amphordk készitésére a szbke
flirtoket taplaléd koves talajt akarna haszndlni. A te istened
a vilagot csindlta meg. Bizonyara egyebet kellett volna
alkotnia, hogy anyagidt megfelel6en alkalmazza. Ha az
anyag, mint mondtad, renyhesége vagy egyéb rossz
tulajdonsaga folytdn nem akart engedelmeskedni neki,
miért makacskodott &, hogy olyanra hasznalja, amire
hasznélhatatlan, és hogy mint mondani szoktdk — oktala-
nul cziprusfaba vagja ivét? Az érdem nem abban All,
hogy sokat csinaljunk, hanem, hogy jél csinaljuk, amit
csindlunk. Miért nem alkotott inkabb keveset, de foltét-
leniil jét, egy kis halat példaul vagy egy legyet, egy viz-
cseppet !?

— Még sok minden megjegyezni valdm volna a te

istenedre, Gallio, s megkérdezhetnélek példaul: nem félsz-e,

hogy folytonosan surlddvan az anyaggal, etkopik, mint a
malomké a gabona megériésében? De e kérdéseket nem
oldhatndd meg azonnal és egy prokonzul ideje driga. De
engedd legaldbb azt megmondanom, hogy semmi okod ama
hitre, hogy isten kormanyozza és tartja fenn a vilagot,
mert, te magad elismerted, hogy meg van fosztva értelmé-
t6l, miutdn mindent megértett, akaratatél, miutdn mar
mindent akart, hatalmatél, miutdn egyszer mindent meg-
tehetett. s ez igen sulyos hiba volt a te istened részér6l.
Mert igy elvette magatél az eszkozoket, melyekkel tokélet-
len miivét megjavithatnd. Ami engem illet, én hajlandé
vagyok azt hinni: isten a valdsagban nem "az, akit te
mondasz, hanem az anyag, melyet talalt, s amit mi gbro-
g0k khaosznak neveziink. Csalddol, ha azt hiszed : renyhe.

Sziinetlen mozog, és folytonos mozgédsa tartja fenn az
életet a vilag-egyetemben. _

Igy beszélt Apollodorosz, a filozéfus. .

Miutan kissé tiirelmetleniil végig hallgatta-e beszé-
det, Gallio védekezett: miért esett a tévedésekbe és ellent-
mondasokba, melyeket a gdrdg szemére vetett.

De nem tudta diadalmasan megczafolni ellenfele okos-
kodasat, mert elméje nem volt konnyed, és a filozéfidban
inkabb az emberek erényessé tételére torekedett, és csak
a hasznos igazsdgok irant érdekl6dott.

— Ertsd meg jobban Apollodorosz — mondotta —
isten nem mas, mint a természet. A természet és isten:
egy dolog. Isten és Természet ugyanazon lénynek kétféle
neve, miként Novatus és Gallio egy embert jelentenek.
Isten, ha igy jobban tetszik: a vilagba vegylilt isteni Esz.
S ne tarts attél, hogy elkopik, mert lénye: tiiz, mely min-
den anyagot megemészt, és maga valtozatlan marad.

— De, ha tanomban — folytatta Gallion - mind-
amellett olyan eszmék volnanak, melyek nem szoktak
egymassal talalkozni, ne vesd -szememre, 6 kedves Apollo-
dorosz, s inkabb dicsérj, mert gondolataim kozott ellen-
mondast tirék meg. Ha nem volnék megbocsaté a sajat
gondolataim irant, ha egyetlen rendszer el6tt feltétlen
tisztelettel hajolnék meg, nem tudnam eltiirni a vélemények
szabadsagat, s miutdn enmagamban elpusztitottam, nem
szivesen szenvedném meg masoknal s elveszteném azt a

.tiszteletet, ‘melylyel minden hittel szemben viselkedniink

kell, ha a legegyszeriibb ember alapitotta, vagy gyako-
rolja is. Az istenek &rizzenek meg annak latdsatédl, hogy
az én véleményem uralkodik minden masiknak kizarasa-
val, s foltétlen uralmat gyakorol az elméken. Alkossatok
képet magatoknak, kedves baritaim arrdl, milyen volna az
erkdlcsok 4llapota, ha az emberek bizonyos, elég nagy

szama szilardan azt hinné, hogy néla az igazsag, és ha,

ami lehetetlen, ragaszkodnanak ez igazsaghoz.

A nagyon szilk kegyelet, Athén polgarainal, kik
mindamellett telve voltak bolcseséggel és kételkedéssel,
Anaxagoras szamlizetését, és Szokratesz halalat okozta.
Mi térténnék, ha az emberek millidit nyligézné ugyanazon
isteneszmének szolgasdga? A gOrogdk ragyogd esze, és

Gseink okossdga helyet biztositottak a kételynek is, és

megengedték, hogy az ember kiilonb6z6 nevek alatt imadja
Jupitert. Mihelyt a beteg vildgon akad egy hatalmas rend,
mely kijelenti, hogy Jupiternek csak egy neve van, nyom-
ban vér folyik az egész f6ld kerekén, és nemcsak egyet-
len Caius lesz, kinek 6rjongése haldllal fenyegeti az emberi
nemet. E rend valamennyi embere egy-egy Caius lesz.
Egy névért fognak meghalni. Egy névért fognak olni.
Mert sokkal természetesebb az ember szemében: megolni
valakit, semmint maganak meghalni valamiért, amit kitli-
nének és igaznak tart. Tehat a kozrendet a vélemények
kiilénféleségére kell alapitani, nem pedig arra, hogy igye-
kezziink mindenkit egyetlen hitre tériteni. A hitbeli egyet-
értést soha sem fogjak elérni, s mig azon er6lkddnek,
hogy elérjék, butdva és vadda teszik az embert. Valoban,
az igazsidg nem egyéb liresen kongd szavaknal azok el6tt,
kikre rakényszeritik. Kényszeritesz, hogy oly dologra
gondoljak, melyet te értesz, de én nem értek. Ily moddon
nem valamely felfoghatd, hanem inkabb teljesen érthetetlen
dolgot helyezel bennem el. - Es ‘sokkal kozelebb vagyok
hozzad, ha egyébben hiszek, amit azonban értek is. Mert
akkor mindaketten éliink az esziinkkel és megvan benniink
sajat hitink értelmessége.

— Hagyjuk ezt — szélt Lollius. — Mdvelt emberek

sohasem fognak Osszefogni arra, hogy minden doktrinat

egynek a kedvéért elnyomjanak. Ami pedig a csbcseléket
illeti: ki gondolna azzal, hogy megtanitsa ra: hatszdz
neve van-e Jupiternek, vagy csak egy van?

Cassius halkan és komolyan szélalt meg:
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— Vigyazz, 6 Gallio, mert isten léte, ugy ahogy
te magyardzod, ellenkezik az 8sok hitével. Egydltalin
nem fontos, hogy érvelésed jobb vagy° rosszabb-e Apol-
lodoroszénal. De a hazara kell gondolnunk. Réma valla-
sanak koszoni erényeit és hatalmat. Ha lerontjuk istenein-
ket : Onmagunkat rontjuk le.

— Ne félj attol, baratom, — felelt élénken Gallio —
hogy orczétlan lelekkel tagadom a Birodalom mennyei
védoit. Az egyetlen istenség, 6 Lucius, melyet a filozo-
fusok ismernek, magéban foglalja valamennyi istent, miként
az emberiség magaban foglalja valamennyi embert. Az iste-
nek, kiknek tiszteletét &seink bolcsesége elrendelte: Juno,
Mars, Minerva, Quirinus, Hercules fenséges részei az
egyetemes gondviselésnek s a részek csak ugy Iéteznek,
mint maga az egész. Nem, én valéban nem vagyok hitet-
len és a tOrvények ellensége. S nalamnal jobban senki
sem tisztelheti a szent dolgokat.

Senki sem vonta kétségbe ez eszmék igazsagat.
Es Lollius, els6 targyira vezetvén vissza a tarsalgast,
igy szdlott:

— A jovendSbe igyekeztlink hatolni. Véleményetek
szerint, barataim, mi az ember sorsa, halala utan?

Valaszul e kérdésre Annaeus Mela halhatatlansagot
. igért a hdstknek és bolcseknek. De a tomeg embereitll
megtagadta.

— Nem hihet6, — mondta — hogy a fosvenynek
falanknak, irigynek halhatatlan letke van. lly nagy juta-
lomban durva és arra nem valé lényeknek is lehetne
résziik ? Nem hissziik, Megsérten6k az istenek méltosdgat,

ha azt véln6k: halhatatlansdgot juttatnak a parasztnak, .

ki egyebet sem Osmer kecskéinél meg a sajtnal, vagy a
szabadosnak, ki ugyan gazdagabb, mint Krézus, de nincs
mas gondja, csupan feliigyeléi szamlainak rendbentartisa.
Igazsagos istenek! Mért volna ezeknek lelkiik? Hogy’
festenének a hGsok és bolcsek kozott az elizeumi mez6kon ?
E boldogtalanok s velik egyiitt annyi mas, hozzajuk
hasonld, nem tudjik tartalommal betSlteni az emberi életet
sem, pedig rovid. Miként toltenének el egy sokkal hosz-
szabb életet? A kozlelkeket megsemmisiti a halal, vagy
talan foldink koril orvénylenek bizonyos ideig, aztin
szertefoszlanak a lég siiriibb rétegeibe. Csupan az erény,
mely az embereket istenhez teszi hasonlatossd, ad részt
az embernek az istenek halhatatlansagabdl. Amint a koltd
is mondja:

Fényes erény, nem szdllsz sohasem le a Styxhez, az drnyba,

Hésok lelkiben élsz és nem ragad a Feledésnek

Kegytelen drja a semmibe. Hogyha utésé
Napjaid éled: utat nyit eléd a mennybe Dicséség !

Meg kell ismerniink helyzetiinket. Mindny4junknak
el kell veszniink, el kell veszniink mindenestdl. A kivald
erényll férfiu csak ugy menekedik meg a koz-sors eldl,
hogy istenné valik és ugy jut fel Olymposzra a H&sok
és Istenek kozé.

— De nincs tudomdsa a maga apotheozisardl —
sz6lt Marcus Lollius. — Nincs a foldén egyetlen rabszolga,
nincs egyetlen barbar, aki ne tudna, hogy Augustus:
isten. De Augustus nem tudja. S ezért Cézarjaink nem
szivesen haladnak a csillagok felé s ma lathatjuk: Claudius
mennyire elsipad, midén e sipadt dics6séghez kozeledik.

Gallio fejét razta:

— Euripides a kolt6 megmondja :

Szeretjik ezt az életet, mely itt
E f61d 6lén tdrul elénk, mivel
Nem ismertink még mdsikat. . .

— Mindaz, amit halottakrol tudunk: bizonytalan,
mesékkel és hazugsagokkal kevert. Mindamellett én azt
hiszem, hogy az erényes emberek halhatatlansagra jutnak,

melyr6l tiszta tudatuk van akkor. Ugy értsétek, hogy
sajat eréfeszitésiik folytan kapjak meg s nem az istenektsl
nyujtott jutalom képen. Mi jogon alacsonyitananak le
a halhatatlan istenek egy erényes embert annyira, hogy
megjutalmaznak? A jonak valésdgos bére az, hogy meg-
tettitk s magén az erényen Kkiviil nincs olyan ar, mely
mélté volna hozzad. Engedjik 4t a kozonséges lelkeknek,
siliny batorsiguk feltimogatasara, a bilintetéstdl valo félel-
met s a jutalomban valé reménykedést. Ne szeressiink az
erényben egyebet, csak az erényt magat. O, Gallio, ha
igaz, amit a poétdk a pokol feldl beszélnek, ha haldlod
utdn csakugyan Minos itélészéke elé vezetnek téged, igy
szblsz hozza: —— »Minos, te nem itélkezhetsz folSttem.
Cselekedeteim itélkeztek.

— Hogyan adhatndk az istenek — kérdezte
Apollodorosz, a filozéfus — az embernek a halhatatlan-
sagot, melyet maguk sem élveznek?

(Folyt. kév.)

Megyeri Krausz Lajos.

Nyolcz milli6 korona és egy egész csomé rendjel
marad a megyeri Krausz Lajos nyomdaban, sulyos biinjelei
egy hasznosan és ambiczidzusan eltoltott életnek. Egy
gazdag zsid6, amilyennek a természetrajza készen él min-
den elfogulatlan és minden elSitéletes ember tudataban,
abbol a kozismert fajtabél vald, melyet eddigelé nem ismert
meg senki, csak rafogtak mindenfélét, beleértelmeztek egy
csomé vondst s aztdn megeszkiisznek rd, hogy igy van,
mint a* vén parasztasszony a babonadira.

Megyeri Krausz Lajos mintha mégis kivétel volna.
Avagy, mintha vele kezdGdnék meg a hozza hasonlok
egyéniségének és életének igazsagosabb megitélése. Az 6
nekrologjdban mar benne van a komoly értékelés nyoma,
mar liiktet az elismerés és a mentség érzése, mely halala-
val a kozéletet érte. Mar megérz6dik a halottat megilletd
kimélet mellett az élének kijart tisztelet. Mar latjak, hogy
egy nagy vagyonnak nem csak ura, hanem lelke is

“volt és az a vagyon vele egyiitt dolgozott és alkotott

masoknak, mindnyajunknak javara. Mar kezdik megérteni,
hogy példaul egy gbézmalomnak uj berendezése egyszers-
mind a magyar malomiparnak reformaldsa s a magyar
malomipar van akkora Osszefliggésben a magyar érdek-
korrel, hazafisdgon, politikdn keresztill, mint egy kotet
orszaggylilési beszéd. Mar kezdik meglatni a koztéren vald
részvételt, nem mint becsvagyat, hanem a kozosséggel
érz6 ember tettvagyanak és polgar1 ambiczidjanak meg-
nyilatkozasat.

Megyeri Krausz Lajos halala az elsé Magyarorszagon,
melyet komolyan vesznek. S jé volna, ha az § élete volna
az utols6, melynek képét eltorzitottak. Ebben az emberben
nagy tetteré és nagy lelkesedés lakott. Valddi uri lélek,
mely nem szerezni, hanem dolgozni akar. Emberi lélek,
tele mindenféle vagygyal, szép és nagy irdnt nagy ér-
zékkel. Es vibralo idegzete megkivanta a mindenben val6
részvételt. A borzén, a.malomban, a képtarlaton, a szin-
hazban, Budapesten, Parisban és Konstantindpolyban egy-
ardnt megtaldlta a maga szenzaczidit s mindeniitt meg-
latta a motivumot, melyért lelkesedni és melyért dol-
gozni érdemes. A politikinak a majaba latott, ezért nem
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tudott rajta boldogulni. Ambiczidja oda is vonta, mert
érezte, hogy abban a testiiletben elkelne az a realis tudas
és vilagoslatas, mely Ot vezette, de érezte azt is, hogy
ezeknek a kvalitdsoknak nincs addig érvényesiilésiik, mig
a tobbiek nem érzik a hianyat, Komoly ember volt, aki
igazin végigélvezte az életet: atdolgozta.

S érdemes volna megismerni s a maga valésagaban
foltarni az efajta életet a maga legtitkosabb részleteiben,
mert egyszerre nagy viligossag tadmadna az orszagban. A
Krauszokrdl csak karrikaturdk és legendak vannak, igaz
megismerések nincsenek. Pedig érzi, sejti mindenki, hogy
mennyire komoly ama gazdag ember élete, akirll csak
anekdotakat és szojatékokat csinalnak. Az indianok aszerint
becsiilik az embert, hogy hany fejbért nyuzott, az angolok
mar a bivalyb6rok szama szerint becsiilik meg. S azt
ugyan bajos volna allitani, hogy az indianok tobbet érnek

az angoloknal.
—X.

Kroénika IIL

A batorsigrél.
— dpr. 15.

A batorsagrdl elmult héten irott czikkemre tobb
oldalrdl reflexiékat kaptam, amelyekre, ugy érzem, vala-
szolnom kell. Az ilyen polémidnak ugyan tulajdonképpen
nem vagyok bardtja s ebben A Hét minden czikkiréja
osztani fogja nézetemet, mert e lap hasdbjain csak a
magunk felfogasat tolmécsoljuk, amely lehet jo vagy lehet
rossz, anélklll, hogy azt allitana, hogy mas intérpretéczié
ne volna lehetséges. A Hétnek, ugy hiszem, éppen abban
rejlik az ereje, hogy munkatrsainak szabad keze van
és véleményiiket semmiféle szerkeszt8i uniformis nem feszé-
lyezi. lgy, és csakis igy, lehetséges, hogy felfogasainkat
mindig korlatlanul tolmacsolhattuk s gyakran jutottunk
olyan konkluzidkra, amelyeket masutt nem mertlink volna
megkoczkaztatni. ,

A batorsag ugynevezett nemzeti -erényiink 1évén,
érthetS, hogy reflexidim meglehetSsen élénk tiltakozdst val-
tottak ki s a tobbség azt a nézetet vallja, hogy a bator-
sig nem mesterséges virag. Szivesen bevallom és konsta-
talom, hogy mi magyarok csakugyan kurucz nép vagyunk
s meg tudunk verekedni karddal, pisztolylyal, tollal, de
ezzel még .nincs bebizonyit_va,' hogy ez a vitézi voltunk
honnét datilodik s milyen iskolan ment keresztiil, mig mai
dllapotaig jutott. Vagy akar a honfoglalas id6pontjaig.
Annyit tudunk, hogy nomad, békés torzsbdl eredtiink,
amely sem tlizet nem'oke’ldott, sem barbar nem volt'§ a
legtermészetesebb training, a honszerzés nehéz feladatanak
elérésében lett eurdpai nevezetességiivé és keménynyé.
Nap-nap utdn lathatjuk ezt a proczesszust nalunk -kisebb
és gyongébb nemzeteknél is, még a békés svijczi-is tud
snajdig lenni, ha a konjunkturak ugy hozzak magukkal s
a keleti, déli, északi néptdrzsek hol itt, hol ott revelaljak
a vitézséget, mikor az annyira megérik, hogy érdemes a
vildg kirakatdba tenni. :

Pagonyi Béla ur, egy figyelmes olvasém, a tudo-
many nevében agt az allaspontot foglalja el, hogy: a
batorsignak meg van a maga killon czentruma az agy-
ban s a hol ez a kdzéppont rosszul avagy gyengén fejlédott,
ott a férflassagnak hijja vagyon. Ez oly tétel, amelyet el
nem fogadhatok. Nem tagadom azt — amihez nem értek —
hogy ez antropolégiailag tokéletes nézet, de pszihologice
indokolva, azt vetném ellene, hogy a batorsag részben
lelki momentum is, amelyre tehat belsd vilagunk élénk
befolyassal van. Ugyanigy vagyunk példaul az izom-
erével is: A. bicepse fejlettebb, nagyobb, mint B-é, de B.
bolcsebben tud vele banni, jobban manage-dlja az erejét,
megérti annak fizikai torvényét s folényben lesz A.-val
szemben. Azaz, amit a minap megirtam Hackenschmidt, a
birkozé bajnok nem fogja parirozni tudni azt a telivért,
amelynek megfékezéséhez egy tizenkét éves istallofiu 25
kg.-os ereje elegendd.

Maga a batorsig nem csak ennyi: vakon neki-
menni valaminek, hanem a nyers. er6t felszerelni az tigyes-
ség, a hidegvér, a kovetkezetesség, a tervszerliség attribu-
tumaival, mert enélkill a vitézség nem vitézség, de
vakmer8ség lesz, amely ritkdn vezethet czélhoz. Az a
parbajvivd, aki azt mondja:

— En rohanok és utok, ahova latok, mit nekem egy
vagas! — még nem Bayardo, hanem esetleg egy okos spiesz-
biirger, aki jol kiszamitja, hogyha gyava lesz, hat kikap,
kinevetik, agyba is fektetik, mig ha va banque-ot jatszik,
meg van a chancea,. hogy kimenekiil a csavdbol. Nem hés
az oroszlan se, amely birkat, tulkot zsdkmanyol s az aprobb -
allatokat riasztja, de a falvakat 6vatosan elkeriili, csak
zsarnok, amely tudatdban van nyers ereje folényének.
Akkor mar tobbre becsiilom azt a fogoly-anyat, amely a
véresével hajbakap a fiokai miatt. Nem bator a farkas
se, amely a kéményseprét az utszéli Krisztus keresztfajara
kergeti, hanem csak éhes, s a hogy azt a munkanélkiili,
szegény Ordogdt nem lehet tolvajnak nevezni, aki kenyeret
lop, ugy 6 se szolgal rd a vitézség jelz6jére, amiért a
gyomra harczba kiildi.

Ezek a példdk talan igazoljak, hogy a batorsagot,
mint dnczélt nem lehet odaallitani, s mogotte mindig rugét
kell keresni, amely azonban csak ritkdn fekszik az ana-
tomiai agyban, hanem a lélekben, de s6t olykor a gyo-
morban is. Es éppen igy nem lehet .determindini a vitéz-
séget, mint fogalmat sem..Mi a batorsag? Az-e, hogy az
ember habozas nélkiil ugrat at 30 labas vizes arkot, az-e,
hogy tiz toroknek vagja le a fulét, az-e, hogy felteszi
egy Kkértydra a-vagyonat? Vagy talan nem bator az a
varrdleany, akinek van szive bilinének kovetkezményeit

‘viselni és végigkiizdeni az életet, vagy nem bator az a

szabdlegény, aki véres czikket ir a Népszavaba? Ezek
mind lehetnek igen sndjdig emberek, de éppugy gyavak
is, ha akarom. Ha nem vagom le tiz torok- fiilit, 6k vag-
jak le az enyémet, ha folteszem egy Kkartyara a vagyo-
nomat, a leggdrényebb moédon térok masnak az életére, s
a varréleany is azért él tovabb, mert foszfort inni nincs
courage-ja. Hiszen évszazadok 6ta vitatkozunk azon, vajjon
az bngyilkossig hlsiesség vagy poltronsig-e?

Azt allitom, hogy abszolut batorsdg épp ugy nincs,
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mint -abszolut gyavasdg, az egyiket épp ugy nevelik a
kortiimények, mint a masikat. Egy olvasém azt mondja:
»Am, ha 4llom a tételeimet, ugy faragjak hdst a nyul-

. bdl.« Meg fogom kisérleni. Mindenekel6tt hadd allapitsam

meg, hogy a nyulndl viszont a gyavasdg mesterséges
virag. Kicsi koratol fogva minden oldalrél iildoztetve,
sarczolva, szorongatva s a sors altal gyenge konstituczio-
val megverve, a nyul vajjon mi mast tehet, mint hogy a
futdsban keressen menedéket. Allitsd fel a fegyvertelen
Hackenschmidtet, te pedig 4allj ki kegyetlen Browning-
ekkel s kivancsi vagyok, mi lesz az eredmény. Egyszer
talan lesz szive a Herkulesnek a golydkkal szemberohanni,
a mdsodik kisérletnél, mikor mar beletrétt a bicskéja, be
kell latnia, hogy amit tesz, 6riiltség. S a szegény nyul
még csak nem is dijbirkozé, s6t még szarnya sincs, mint
a fogolynak, vaczokja sem, mint a rokdnak. De nézd meg,
mikor az agardszaton a tapasztalt nyul Osszeakad az
agdarral s gyorsasidga tudatdban hanyagon, kdnnyedén vag-
tat a 16g6 nyelvii Ordogdk elStt, milyen folény és meg-
vetés 1i le abrazatardl, mennyire érzi, hogy ur a kutydk
folott s mily kevéssé ijed meg, ha a kozelébe érnek:
egyet bukik és az agarak eliitédnek téle, mint a hab a
g6zhajé kerekér6l. Ez is batorsag, -— ha mindjart futni
szégyen is, azaz a nyulban igenis megvan a sneid, a

pokhendiség, a stenkeri viszketeg és kell§ dozis vitéz-

ség — — — azonban csak akkor, ha trainirozott és
tapasztalt nyul, amelyet a pusztai komondorok mar meg-
tanitottak galoppozni. .

Mindezeket el kellett mondanom, mert, "ugy lehet,
hogy els6 alkalommal nem elég vilagosan fejeztem ki
magamat s egy-mas a tollamban is maradt, A konzek-
venczidkon tehdt nem valtoztatok s hiszem, amit eddig
hittem, hogy a batorsig énmaga nem létezik, hanem gyo-

" nyfrii csindlmdnya a léleknek, a szivnek és a konjunk-

turaknak, egy pompds, férflas virdg, amelylyel a sors
és a magunk embersége jokedvében ajandékozott meg

benniinket. .
Syrion.

Pump.

— Tanulminy, —

(Torténik egy kavéhdzban, majd az utczan. Személyek : a PENZES
EMBER, vagyis az, aki legaldbb negyven-6tven forintra becsiilhetd
és a SZEGENY EMBER, aki semmire sem becslilhetd, s akinek e
pillanatban egyetlen czélja, hogy a PENZES-t6l tiz forintot
pumpoljon. Verdfényes tavaszi ebédutan.)

A PEnzeS: Pinczér, feketét és szivart.
(Leill, elégedetten.)
A SZEGENY (meglatja 6t): Nini! Pusztarics ur, ha
jol- tévedek. ' .
A riNzes: Nem is vagyok az.
. _ (Mert rosszat sejt.)

A szeGeny: De on Pusztarics ur. Megismerem Kkelle-
mes orrhangjardl. Amig On ki nem vagatja azt a polipot
az orrabdl, addig én onre mindig rd fogok ismerni.

A prinNzes; Na hallja, ez nem ok,

174

-

A szeciny: Es ha kellemes orrhangjarél nem ismer-
nék ra az en kedves Pusztarics bacsimra, rdismerek errdl
a j6 magyar arczarél, errdl a fekélyesrol.

A piNzES: Fekély?

A SZEGENY (zavarban): Riigyeket akartam mondani.
Itt a tavasz, itt a tavasz. Jonnek a vimmedlik.

(Kinjaban nevet.)

A pENZES: Még rohdg is? A testi hibAmon mulat?

A szrGiny: Nem fog velem osszeveszni, Pusztarics
bacsi. (Negédesen): Most mar csak azért is letilok az én
kedves batyadmuramhoz. Igy ni! (Bevaltja a fenyegetést):
Hat mi ujsdg odahaza? A gyerekek? Az asszony?

A PiNzES (Mark Twain humordval) : N6m tavaly meg-
szokott egy féllabu emberrel. Gyermekem csak egy van,
az is a dugon l6g egy uborkas Gvegben, mely spiritusz-
szal van tele. Nincs szebb, mint a csaladi élet,

A szeGiNy: Hehehe. (Nem tudja, tréfa-e ez, vagy vald.)

A PiNzES: Ezen is mulat? Hat ez gy6nyorii!

A szrGkNy: Nem fog velem Osszeveszni, Pusztarics
bacsi. Nem kell a szegény embert ugy lenézni. Es én se
leszek mindig szegény. J6v6 héten kétszaz forintot veszek fol.

A pinzes: Nekem ne adja be, hogy maga hitelképes.
Az is gazember, aki maganak husz forintot ad.

A SZEGENY (6riil, hogy neém tizet mondott.) En még
mindenkinek megadtamr azt, amivel gyottem neki. En
gyottem egyszer a Rihdnak huszonhét forinttal, kérdezze
még, pfi, igy folyjon ki a szemem, ha-az utolsé vasig
meg nem adtam neki. ‘

A pPENZES (megnézi kozelr6l): Magéanak iivegbdl van
a szeme. .

A szecENy: De a masik igazi. Ha nem hiszi, kopogja
meg. (Kanalat ad a kezébe.)

A pEinzes: Szép magyarsag: Kopogja meg. Nem tud-
‘nak magyarul. (Csondesen megkoczogtatja az iivegszemét a
kenallal.) Hol vasarolja ezt? :

A szeciny: Calderonindl. Most szép kék' szemem
van..Tavaly fekete volt, de kiiitotték. N

A pinzes: Kilitotték ? N

A szeciny: Egy verekedésnél. De hagyjuk ezt. Vala-
mit szeretnék onnek mondani.

A PENZES (az 6rdjara néz): Jesszus, mar fél harom.
El kell mennem. Negyed hdromra a nyugotinal kellett
volna lennem! Pinczér! Fizetni!

A szrcENY : Nem fog télem megsz6kni, Pusztarics bacsi.

A piNzES: Na megyek, megyek. (IF6lkel.)

A szeGENy: Megytink. Pinczér!

(A pénzes fizet, a szegény int.)
PENZES: Merre megy?
SZEGENY : Merre megy maga?
PENZES: Maga merre megy? .
_szeGENy : En arra megyek, amerre maga. Es maga ?
PENZES: En az ellenkezé iranyba.
SzEGENY : Hahaha. Maga még mindig az a régi
jo vicczes Pusztarics bacsi, akinek a véaczi fegyhazbdl
ismerjiik.

A pinzes: Fegyhdz? Megdriilt? Allamfoghazban iiltem
két napot parbajért. Es 6n ezt fegyhaznak nevezi? Szem-
telenség !

e e e
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(A szegény csovalja a fejét, hogy épp most 16vi a harma-
dik bakot. »Ez is a pechemhez tartozik« — gondolja magaban.)

A priNzES: Micsoda pimaszsag ez!

A SZEGENY (magaban): Ossze akar veszni, dssze akar
veszni. (Hangosan): Ossze akar veszni! (Magéban): Velem
nem fog osszeveszni, velem nem fog Osszeveszni.
gosan): Velem nem fog osszeveszni!

A pinzes: Kocsit fogos venni. Isten aldja meg.

A szrGENY: Ejnye, én is kocsit akartam venni. Men-
junk egyiitt.

A rinzes: De én sietek ! Nekem mar negyed harom-
kor ott kellett volna lennem!

A szeciny: Cece! Nekem mdr kettékor . kellett volna
ott lennem. (Fiityil.) Kocsis!

(A konflis el6jon, pokréczczal a lovon.)

A SzEGENY (benyomkodja a pénzest a kocsiba): Siessen
a nyugotihoz.

A piNzes: Mit akar t8lem? Mit 16k? Mit dob be a
kocsiba? Mit akar t6lem, maga ragaly?

A szeckny : Nem fogsz Osszeveszni.

‘A pinzes: Maga kullancs. Maga eleven fizetési meg-
hagyas. Mit akarsz tSlem, te ragaly?

A szeGiNy: Ragaly? Az egy szép madar. Nem fogsz
dsszeveszni.

A piNzeS: Az egy madar?
teni, ezt az aljast! Te csatorna'l

A $zEGENY: Az is egy madar.

(A kocsi eszéveszettﬁl robog.)

A szeGENY “(aki féI, hogy a pénzes kiugrik): Kocsis!
Usse azt a lovat! Siessen! Ne sajndlja! Lesz borravald !

A pénzes: Nem lehet megsérteni? Te nem sértédol
meg? Es mit szélndl, ha ugy kennélek nyakon, hogy ki-
ugrana a szemed?

A SzeGENY: Visszatenném. Velem nem lehet semmit.
Fis most diskrét dologrél van szé. Adjon koleson tiz
forintof (hadarva, mint a leczkét), bbbecsiiletszavamra meg-
adom.

A prNzES (kétségbeesve): Tudtam.
a becsiiletsz6t harom bével ?

A szrciny: Ezt is csak maganak tettem meg, mert
maga az én kedves Pusztarics bacsim. Masnak azt mon-
dom, hogy: gecsliletszavamra, vagy vecsiiletszavamra,
észre se veszi és ram nézve nem kotelezd. De maganak
megadom: becsiiletszavamra. Bével.

A rinNzeS: Nem adok.

A szeciny : Csaladomnak kell:

A pinzes: Tudtam, hogy a szivemet fogja tépni...
ezért féltem t6le ... csak olyan jéo ember ne volnék!

A szrceny: J6 ember? Szegény beteg Ozvegy
anyamnak, szegény vak Oreg apamnak kell. Arva gyere-
keimnek kell. Ozvegy feleségemnek kell, nem is kenyérre,
hanem koporséra. Csak nem fektethetem a foldbe boriték
nélkiil, mint egy natdrsniczlit?

A pinzes: Jaj. .. Jaj. ..

‘Ezt nem lehet megsér-

De miért mondta

(Keze a zsebe felé reszket.) g
A szecinv: Es nekem magamnak kell ebbdl ket
forint szemre. .

A pinNziS (benyul a zsebébe): Itt van ...

(Han-

‘barmelyik érdemes tagjat,

A szEGENY: Szép uj éjfekete szemre. Akarja a régit ?
A pEkNzES: Nem ... nem!
A szeciny: Kell ujat venni. Nem jarhatok igy, két

killonboz6 -~ szinli szemmel, csak azért, mert kéz alatt
kaptam egy kéket ... (Atveszi a pénzt.)
A rinzes: Mikor adja meg?
" A szrciny: Kocsis! Alljon meg?
(Kiszail.)
PENZES: Nem is k{szon?
SZEGENY ; Szolgdja. (Indul.)
PENZES : Mikor adja meg?
SzrGENY : Megadom. Becsliletszavamra.
PENZES : Mikor? )
szeGkNY : Holnap. Gecsiiletszavamra.
(Elsiet.)

> e

Vesszo.

INNEN-ONNAN.

+ Justh Gyula, a képviseldhaznak igazan érdemes és vald-
ban tiszteletremélté uj elndke letiltotta magdrél a méltésagos
titulust. Hogy ezt tette, azt mindenképpen helyesen tette. Okosan
¢s jogosan. Okosan: mert ha nem is lett kisebb ur azzal, hogy
méltdsagos urnak tituldltak, nagyobb ur se lett vele, amint
hogy nincs is raszorulva hogy nagyobb ur legyen, mint amilyen.
o) elvégre elndk marad, ha csak — elndk urnak szdlitjak is,
a demokrataknak pedig — akikre szintén tekintettel Kell lenni,
mert &k is bent vannak a koaliczibban —~ mondom, a demo-
kratdknak pedig hatarozottan j6l fog esni, hogy noha mélté-
sdgos ur is lehetne, mégis csak egyszerilen — nagysagos ur,
mint 6k, akik nem lehetnek méltésagos urak. Ez talan egy
kis kdrpotldsszamba is mehet azért, hogy 6k nem kapnak helyet
a koaliczids kabinetben, amelynek killénben még egyelGre csak
a — helye van meg. Ezt is Tisza Istvan és tarsai tartjak
még elfoglalva. Szdval, Justh Gyuldnak ez az elhatarozasa okos -
dolog volt. De jogos is volt. Egyszeriien azért, mert a mélto-
sagos titulusrol jogosan legfélebb csak — lemondhatott. A kép-
viselohdz ugyanis adhat valakinek a maga portdjan allast,
méltdsagot ; de nem adhat neki rangot, czimet. Czimet, rangot
csak a kirdly adhat. Elngkévé a képviselohaz megvélaszthatja
akit erre a diszre érdemesnek tart,
de méltdsdgos urnak nem valaszthat meg senkit. Justh Gyulanak
tehat az a legigazibb érdeme, hogy nem kért abbdl, amihez
nincsen jussa. ks ez kétségteleniil derekabb dolog, mint ha
olyasmir6l mondott volna le, amihez jussa lett volna.

*
) ¥*

-+ Az uj helyzet. Oridsi volt a folhaborodds amiatt, amiért
Tisza Istvan grof odavagta Olay. Lajosnak, hogy mar egyszer
»az orréra maszott«. A folhaborodds annal érthetGbb, mert Olay
Lajos mindgssze azt az udvarias kivansagat fejezte ki a minisater-
elnbkkel szemben, hogy »ne rohdgjon«. Hogy erre a szives
folszélitasra ilyen suhogds valasz csattanjon vissza, ez annyival
is inkabb meglephette parduczos Olay Lajost, mert mondott
6 mar miniszterelnok6knek nemcsak hasonidkat, de még hason-
16bbakat is, anéikill, hogy azok ilyen tdnusban valaszoltak
volna vissza. A parlamenti tradiczié ugyanis mindlunk az, hogy
a gorombaskodds a kisebbség szentesitett joga, a miniszterséggel
és a tobbséghez vald tartozassal pedig vele jar a hékességes
nyelés kissé keserves, de megszokhaté kételessége. Banfly Dezsé
bard err6l mesélhetne egyet-mast koaliczids testvéreinek a vezérls
bizottsag tanacskozasain. Olay Lajos, aki régi kurucz és a
hagyoméanyaiban ugy latszik konzervativ természet, bizonyara
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még a régi rend alapjara andalogta vissza magdt, mikor Tisza
grofhoz azt a kedélyes [Olszdlitast intézte. Elfelejtette, hogy a
tobbség, amelynek a parlamenti tradiczié minden id6kre a haza-
drulé mindsitést adomanyozta, mar &tkoltozott az 6 vidékére,
vele szemben pedig a hazafias kisebbség 1), amelynek most
¢ép oly joga van a gorombaskodashoz, mint volt a masik kaza-
Jfias kisebbségnek. Innen eredt az egész kis félreértés, amelynek
a lefolydsa kiildnben azt bizonyitja, hogy Tisza Istvan grof
hamarabb beletaldlta magdt az uj helyzetbe, mint Olay Lajos.

* .
* *

I3 Tudomény. A mi napilapjainkban ez szokott ama bizo-
nyos rovat czime lenni, amelyben a legfinomabb botranyokat
olvashatja nap-nap utan az ember. A lapok mar-mar el akartak
tordlni ezt az unalmas rovatot. De hala istennek, a nyelvészek
egymasnak rugaszkodtak a minap és héla istennek, az okori
lexikon Kkoriil is tort ki némi akadémial verekedés. Igazan,
mar-mar  elsekélyesedtek "a krakéler-viszonyok hazdnkban, a
parbaj mar nem divat, a képviseléhiz méltésagteljes csondben
operal, itt az ideje tehdt, hogy végre a tuddés vaduljon meg
és a tudomany gondoskodjék arrél, hogy az emberek el
ne felejtsék bizonyos pillanatokban egymads apjanak teremtését
emlegetni. Es ha elgondolja az ember, hogy egy Kkis tettleges-
ség mennyit hasznalna nalunk a tudomdny népszeriiségének !

*
* B ]

S Ravensburpgban, a Schiller virosaban kegyeletes tinnepet
rendeztek a kolt6 emlékezetének. A rendezd-bizottsdg azon volt,
hogy az tlinnep ne csak kegyeletes, hanem igaz is legyen. Olyan,
amely csakugyan megmozgatja sziveket és igazan a hila érzésé.
vel tdltse meg Oket a koité irant, akinek emlékét wnneplik.
Az Unnepi vigassag ne legyen kegyes tettetés, hanem becsiiletes,
Oszinte lelkesedés. Ezért nagy tanicskozast tartottak, megalla-
pitani, mi az, ami legbiztosabban félgyujtja a ravensbugi lel-
keket. Az elsé terv az volt, hogy Schiller kényveit fogjak
szétosztani — ingyen. Ez a terv tetszetls volt, de nem taldltak
egészen biztos hatasunak. A kényvtdl nem igen vidul a ravens-
burgi, még ha ingyen adjdk is. Le is mondtak errl a gon-
dolatrél egy sokkal hatasosabb mdsik &tletért. Nem kényvet
osztottak ki az iinneplé kozénségben, hanem — virski. Finom,
meleg tormas virslit. Es a ravensburgi irodalmi Unnep ugy
sikeriilt, ahogy még soha egy irodalmi innep se Németorszdgban.
A ravensburgi polgarok mdmoros lelkesedéssel éljenezték Schillert,
mert nem halt meg az, aki virslit 4d a népnek, ha elf6ldelték
is. Ravensburg polgarait eddig az iskoldban kellett tanitani arra,
hogy biiszkék legyenek™ Schillerre, az iinnep ota ez félosleges.
Schiller neve, emléke ezen a szép napon bevonult a ravensburgi
gyomrokba tormaval filszerezetten. Julius Caesar is a lakomaival
alapitotta meg a népszeriiségét, Schiller emlékének nincs tehat
miért rostelkednie.

Tavaszi tarlat.

Nemzetkozi képek.

»Ez a perverz orgidk Oriilete, ez a felkorbacsolt,
eszeveszett érzékek deliriuma, éles, sikolté vihogésa az
alkoholmamorba meriil6knek, a tébolyodott Chahutban az
Orvény felé szaguldd kétségbeesésnek. Es & a Toulouse
Lautrec Muzsdja« Klossovszki irja ezt Yvetterdl, s a mi
szelid grafikus szobankban eszembe jutnak ezek a szavak.
Egy par litografia van itt az infernalis asszonyok poétajatol,
a tragikus furcsasdgu gnémtol, akit csak a- perverzitds
tudott szeretni, a Moulin Rouge kétségbeesett humoru

Onsanyargatéjatol, akinek a kezét az absinthmamor haj-
szolta végig hajmereszt6en bolond vonalakban a k6 és a
papiros feliiletén. Féktelen csunyasadg van az 6 asszonyai-
ban, akiket a legérzékibb utalattal utalt az elsatnyuld
arisztokratavér és beteggé finomult érzékenységgel, szinte
fajdalmas intenzivitassal érzi meg a Montmartre degeneralt
bohémje azt a lényeges vonalat, amely groteszk életre
kelti a fajtalansag viharaban megtépett figurakat. Egy folt
és két vonal, ez az § technikdja, amely csodalatosan igaz
a k6 sik lapjan, s egy Harunobu, vagy egy Utamaru
japanosan hirtelen meglatéképessége plantalédott 4t ebbe
a franczidba, akinek az élete egy zsenidlis Gsszeomlas, egy
gy6nyori zlillés, egy 6ntudatos korrumpalédas, a felbomlds-
ban valé esztétikai kéjelgés volt. Ezekben a vonalakban
czinizmus van, amelyet soha el6 nemn bukkand, titkos,
sejtelmes szenvedések lelkesitenek at. Ezeken a lapokon
lelki viharok emlékei vannak leirva.

*

Kiilénben az isten Grizzen meg benniinket az vlyan
kultuszminisztertSl, akinek miivészi meggyd&z6dései vannak,
s aki kdnyvet irt a miivészetrl. Az ilyen kultuszminiszter-
nek sajat Gtletei is vannak és kétségbeejtd johiszemlséggel
intézi el nemcsak a magyar, hanem a kilfoldi mivészet
tigyeit is. Az ilyen Kkultuszminiszter Szmrecsanyikat kild
ki Parisba és Oreg akadémikus bacsikbdl komitét Allittat
Ossze, hogy ilyenmédon megcsinalédjék egy franczia csoport
a magyar nemzetkozi kiallitason. A Szmrecsanyiknak ter-
mészetesen egy idedjuk sincs ahhoz, hogy miképen kell az
ilyen dolgokhoz hozzafogni. Felb8szitik a franczidkat, azok
nem adnak killon termet a magyaroknak a szalonban, s
igy Magyarorszagrol kimegy 18 darab kép, a kultusz-
miniszter esztétikijaval Osszevalogatott 18 kép, s bejon
ide egy bizonyos szamu atelierlom, amiket ugy kaparnak
Ossze nagykoveti asszisztenczidval, hogy reprezentaljak
nalunk a franczia m{ivészetet. Mikor a francziak azt latjak,
hogy a mi képviseldnk, tehat az az ur, aki minden vald-
sziniiség szerint egyike Magyarorszag jelent6sebb muiértdi-
nek, akkora kulturat reveldl, mint Szmrecsanyi ur, egész
jogosan ragondolnak a Balkanra és ldzasan kutatnak m-
termékeik hulladékdban, ahol mindig akad valami rossz
pillanat terméke, valami olyan, ami otthon senkinek sem
kell és elklildik a pogany néptorzs fOvarosaba megvétel
czéljabol. Olyan kultursmokkoknak kezdenek benniinket
folismerni, akik mar tudjuk azt, hogy a mdvelt embernek
ugynevezett mivészetre is illik vagyni, de még nincs
fogalmunk arrdl, hogy mi a miivészet és koteles tiszte-
lettel és joféle pénzzel fogadjuk azt, amit a parisi mi-
handlék se nagyon fogadninak el .

Kétségbeejtd latvany az, hogy Simon Lucien éppen
ugy fest kenyérért, mint akar Both Menyhért és ha az &
csaladi portréjaban egy par csoddlatos szinértékelést fedez-
hetiink is fel, mégis oly messze van ez a nagy vaszon
Simon Lucientfl, mint a mi nemzetk6zi tarlatunk nivéja
a pdrisi szalonok nivéjatol. Milyen szép lett volna, ha
Vuillardot igazan megismerhetjiik," s ha megismerhetjilk az
izz6 pillanatok mesterét, az elroppens pillanat poétajat,
akinek a szemében szinfoltokra bomlanak a jelenségek és
megoldédnak az Orok nyugtalansdg, az Orok valtozdsag,
az Orok mozgalmassig legfestSibb problémai. Most egy
kis képe van itt, gyonyorl szép sziirkeségekbd! arnyékok-
kal telitett szobalevegd alakul ki, amely megoli a pozitiv
vonalakat és a szoba lakdinak elevenségét sejteti a merev
forméakat nyugtalan, festéi foltokba szétbonté ecsethuzdsa-
val, de Vuillardtél ez kicsi dolog és § maga sem szan-
hatta ezt arra, hogy 6t egy idegen orszagban reprezen-
talja. Cottet delikat z6ld ténusokat hangolt &ssze asszonyos
képén, de mi kéziink nekiink ahhoz, hogy Cottet ilyenekkel
tolti ki két mivészi fellobbanas kozott az idejét. Ha egy-
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altalaban elhozzak hozzdnk ezt a mestert, hozzanak olyan
dolgot tdle, amihez nemcsak a tuddsdnak, hanem lelkének
is kéze van. Egy par nagyon szeretett nevet latunk itt
még epészen kozombos dolgok alatt, aztdn leirhatndnk
még joravald oreg neveketés tippelhetnénk, hogy ha majd
szilaj gatydkon beszaguldanak a tarlatra a képvdsarl6
betyc’lrok és csardasok, hat melyik kép fog belekeriilni a
czigany nemzeti muzeumba. Ezt lehetne tippelni, de nem
érdemes. Erdekesebb kérdés az, hogy miért van miivészi
meggybzbdése egy kultuszminiszternek,

*

Masik érdekes kérdés, hogy miért gyiijt nekiink
Anglidban képeket éppen Sauter professzor, a mi angol
Karlovszky Bertalanunk, aki elég gyonge piktor, s a tObbi
piktorok managerirozdsaval szerez maganak tartalékba
kvalifikalé érdemeket. Tulkomolyan nem veszik otthon a
professzor. urat s 0 szivesen veszi, ha nalunk elhelyezhet
mentdl 16bb képet a becsiiletes atlagmunka fajtajabdl, amit
pedig 6 ©ssze tud kaparni, az mind olyan dolog, amit a
piktorok atadnak eladds végett egy haszndlhatd képligynok-
nek. Az angol piktura nagysagat mutatja, hogy az ilyen
eladds ala valé munkdkban is el6kel6 értékek vannak

elhelyezve 's mindegyiken kapunk valamit a tipikusan angol

tonusérzés szubtilis finomsagu revalacziéibdl. Megint neve-
ket lehetne leirni, gyoOnyoriten hangzé neveket, amelyek
kétségteleniil, s6t bosszantéan korrekt képek ala vannak
irva, de hol van mind az az angol piktura, amely ben-
niinket érdekel? Azt hiszem, most Velenczében lesz, azutan
Miinchenben, Pdrisban és isten tudja hol, ide csak ugy
véletlentl jutott el, mint egy eltévedt napsugar a Kkorrekt
sziirkeségben Solomon J. Solomon Zangwill portréja, egy
lélekkel teljes nagy dolog, amilyet az érdekes modell és
az érdeklédd piktoringenium Osszetalalkozésa szokott létre-
hozni. IKomoly sziirkésbarnak ensemblejébdl alakul ki a
ghettokdltd szellemes arcza, s a borongds szinek fatyola
alél igéz6 melankolidval néz ki két mélységbelatd szem.
Mindez technika nélkil, egyszerli, almodozé gesztusokkal
van odasimogatva a vAszonra.

*

Hierl-Deronco ezuttal a legkomolyabb és a leg-
bolondabb német. Botticellinek a liliomszar drtatlan félszeg-
ségével lendilld vonalait, a Botticelli banatos go6thikajat
prostitudlja ez a .német olyan langyos perverzitds szolga-
latdra, amiket egy egészséges német tud csak ,produkalni,
ha fejébe veszi, hogy 6 most perverz neuraszténids és

tulfinomodott lesz. Madox Brown azt latta meg a prerafae-

lita mesterekben, hogy 6k dhitatosan mertiltek bele a
természet szineibe és az § tiszta szineikkel akart Kimdszni
a hollandusok barna szoszabol, Burne Johnest a prerafae-
lita mesterek liliomtiszta vonalai igézték meg, Hierl-Deronco
ellenben azt latta meg, hogy a Botticelli Primaverdjan
egyes szinek feketére koptak " és G hiliségesen feke-
tére kopottnak festi az Aarnyékait. Knirr Heiorich erés
arczképe, Georgi szinezett grafikdnak haté finom képei,
egy valbrtelen Putz, egy Hans Thomas Schaffex, egy
Jugeles Schramm Amau Pittner buja szinorgidja és még
sok mas van itt a németektSl. Ismét a kataléogusra kell
utalnunk a neveket illetleg. Palmié, a németbelga, egy
szélesen fOlfestett esti- képet kiildott, de a szépszinii
festéket nem eleveniti meg az est levegje; a skandindv
Zorn egy flott plain air alakot és erbteljes rézkarczokat kiil-
dott, és még sokan vannak, de mégis Kkevesen vannak.
A legtdbb idegen képért nem adnam oda Poor Bertalan-
nak azt a nagy sikokbol sszeépitett néi akqat amelyet
egy lelkesiilt pillanat keltett életre.
Marco.

A szinhazi hét.

Mihdlyfi Kdroly a legszerényebb ember, aki valaha

szinészpalyan jubilalt. Gyermeklelke hivé gyermekszemekkel

még most is foltekint azokra, akik a foldszinten iilnek és
pénziikk vagy foglalkozdsuk révén jogosultak itélni fOlotte.
Pedig huszonit éve ismerik 6t s huszondt év alatt nem
vesztette el § az illuzidit a nézétér feldl. Nem mondhatom,
hogy sok igazsigtalansadg érte volna, csak egyetlen igaz-
sagtalansag nehezedik rd még most is. Az emberek ugyanis
érzik megindulni a nézéket Mihalyfi jatékan, de az eszlikkel
rostelkednek : lehetetlen, hogy ez a gOmbdlyi arczu fiu
olyan miivész legyen, amilyen hatast ram gyakorol. Van-
nak egyesek, akiket nem is az elGitélet, hanem valami
rejtelmes elhatarozas kizar a mivészek arisztokraczidjabol,
barmely kevéssé tudnak is okat adni. Mihalyfinak szép a
hangja, becsiiletes a jatéka. Annyi szive egyik kollegdjanak
sincs és jatékdban a differenczialé képesség is vetekedik
a nagyokéval. Derblay Fiilop és Giovanni genuai zsoldos
antipédok 's Mihalyfinak egyarant valok. A sirdsba csuklik
nem is a hangj'a, hanem a szive érzelmes szerepekben,
amellett a legjobb humoros alakitasokat t6le lattam. Nem -
folkenve, mint a vajat, hanem komolyan és igénytelentil,
mint a természet. Az Aunnska tanitdjaban magyaros fél-
szegsége van olyan tokéletes, mint a franczia dramakban
gavallér szenvedélyessége. Es szereti az embereket és
naprél-napra jobban szereti Sket. Nemcsak mlvész, hanem
bolecs ember is, nemcsak ézeretetremélté, hanem szeretik
is. Az ilyen' ember jubileumat nemcsak megiilik, hanem

Sritlnek is neki.
- »*

A Nemzeli Szinhdz pénteki bemutatd estéjén dr.
Hitvos Kornél egy kis életkép keretében foglalkozott a
bukott leany 0Orok, szinte megoldhatatlan dramajaval.
A Perdita-téma a hatvanas-hetvenes években erdsen domi-
nalt a magyar lirdban. Reviczky Gyulan és Vészi Jézsefen
kezdve végig, csaknem minden szamottevd lirikus foglalko-
zott vele. Dramairéink azonban csak nagy ritkan bolygattik
e targyat, mely, idealisan felfogva, t6bbnyire hazug, reélis
szinezésben a szinpadon kényes és kényelmetlen. Hogy
Hiivos Kornél is beleszeretett ebbe a témdba és ezt valasz-
totta els6 szinpadi kisérletéhez, csak azt mutatja, hogy a
fiatalsdg ma is ugyanazokra az érzelmekre, eszmékre
rezonnal, mint harmincz év el6tt, de tobb batorsdga van,
mint anno dazumal nekiink volt, mert plastice meg merte
alakitani és a szinpadra vinni azt, ami benniink csak mint
hangulat nyilatkozott. Ezuttal a Perdita gyermekérdl van
sz0, a bukott nd viszonyarél az anyahoz, aki el nem
bukhat. Ezt dolgozta fel Huvos Kornél sok ambicziéval,
szinpadi- érzékkel és tekintve a feladat nagy nehézségeit
és a Kkeret szlik voltat, elég szép sikerrel. Amire &
vallalkozott, nem hogy kezdbnek nem, de nagyobb kaliberii
routinirozott szinm{irénak sem- sikeriilhetett volna teljesen.
Bar gyatra volt az el6adds, Hegyesi Mari inkabb larmo-
yante, mint megrazd, Csaszar ur inkabb unalmas, mint
természetes, mégis belitott a kis darab és a szerzdt sok-
szor és zajosan tapsoltdk. Az Erdélyi Zoltan egyfelvo-

nasos vigjatéka, az Oroszlanbdr, egyszeriien elkabitotta a

publikumot. Es lathaté volt tobb postafotnszt miniszteri
fogalmazd és temetkezési vallalkozd arczan, hogy most
mar Ok is darabot fognak irni, ha nem is olyan szelleme-
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set, mint Erdélyi Zoltan, akinek hatdrozottan tébolyitd
Otletei vannak., Egy embernek példaul leszakad a gomb

a kabatjardl, amire a masik azt mondja: »gombhdz, ha.

leszakad, lesz mas!« Igy pezseg a darab egész végig és

a szinészek vigan komédiaztak, mert mit csindlbattak volna -

egyebet. .

A Népszinhaz egy Ziehrer-operettet vett elé erre a
hétre, amely akczidba vitte a legtobb férfi és néi prima-
donnajat. Ez az intelligens kapellmeisztermuzsika mindig
tetszik a publikumnak, s eléneklése nem ad akkora nehéz-
ségeket, hogy akar a Népszinhdz is meg ne birkéznék
velok. Mar annyira, amennyire a magyar operettszinpado-
kon egyaltaldban énekelnek. A muzsikdhoz természetesen
szoveg is.tartozik, bécsi szbveg, amelyet tehat nem lefor-
ditanak, hanem Aatmagyaritanak a magyar irodalom nap-
szamosal. Ez az atmagyarositds a jelen esetben abbdl all,
hogy a szereplok mds nevet kapnak, irtézatosan rosszul
festett pesti diszleteket 4llitanak be a szinpadra és a suta
szoveget még jobban elnyomoritjdk.

*

- . A Thalia-tarsasdg szerdai eladasara folment Prielle
Kornélia. A legnagyobb magyar miivészn§ tehat abban is
kiilonbbzik a tObbiektsl, hogy szeretettel fogadja a friss
miivészi torekvéscket és nemcsak meg tudja bocsatani,
hogy fiatal emberek valami ujat és szépet prébalnak, hanem

egész hatalmas tekintélyével odaall a flatal kiizd6k mellé.:

Virdgokat hozott Prielle Kornélia® azoknak a fiataloknak,
akik valéra akarjak valtani az 6 mivészi idealjat, a ben-
sGséges, emberi igazsagokat keresd miivészet idedljat,
amelynek szolgalataban 6 a legnagyobbat produkalta éppen
akkor, amid6én a szép orgdnumek javaban harsogtak, s
javaban dithdngo6tt a magyar szinészmiivészet embertelen
barokk korszaka. Virdgokat hozott és gyOnyorii, szeretettel
teljes elismerd szavakat, s a Thalia-tarsasagnak most mar
joga van az 6nbizalomhoz, amely nagyon sziikséges vak-
merben szép vallalkozasaban. Szerdan este Hebbel Maria
Magdolnajat mutatta be a tdrsasag hatalmasan Osszevago
eldadasban, olyan dsszehangolt ensemblevel, amelyben min-
den megtaldlta a maga helyét és jelentGsége aranyaban

lépett el6térbe minden jelenet. Az intelligens szinészmunka

majdnem teljes eredményt produkalt ezen az estén, és a
fiatal szinészek, mindenekfelett Forgacs Rézsi, azutan Doby
Ferencz, Kiirthy Jozsef, Ver§ Margit és Doktor Janos
komoly atértéssel és atérzéssel mélyedtek el nagyon nehéz
szerepeikbe. Kisebb dolgokat Sandor Jozsef és Tarjan
csinaltak meg okosan és eredményes igyekezettel. Gazdag
talentumok bontakoznak ki ezeken az el6adasokon s amel-
lett "a "jovore sziikséges erSk nevelésérél sem feledkezik
meg a Thalia. A Hebbel drama el6tt bemutattdk egy
fiatal magyar ird, Kassovics Tivadar Brunno egyfelvona-
sos szatirdjat, amelyet szellemes parbeszédei és par markans
vonassal megrajzolt alakjai jotékonyan kiilonboztetnek meg
legtébb magyar tarsatél. A magyar darabban Kiirthy
Gyorgy mutatkozott be reményekre jogositd talentumnak,

s igen hasznalhat6 tagja lehet a kovetkezd egyiitteseknek

még Révai llona, Kalnar és Bdlint, ha 4tmennek a Thélia
intenziven nevel6 iskolajan. — .

Harisnydk, 14btyiik, matréz-ingek, keztyiik, elismert legjobb
mingségben HEYEK ADOLF-nal Budapest, 1V., Szervita-tér 8.

A »Modern konyvtir« konyvkoélesonzé villalat * (Budapest
VI, Kirdly-utcza 70.) elSfizetSinek Budapesten hdzhoz szdllitja, vidékre
postdn kiildi a magyar, franczia, német és angol irodalom legujabb
termékeit. A »Modern konyvtdr< el6fizet§i minden uj mdvet mér
annak megjelenése napjan kolesonképen megkaphatnak Aki tehdt a
modern irodalommal 1épést kivdn tartani, aki tiszta, uj konyveket
akar olvasni, az forduljon telefon vagy levelezllap utjdn a »Modern
konyvtdre-hoz, melynek vezetSsége készséggel ad meg minden kdze-
febbi felvildgositdst. (Tetefon 82—24.)

IRODALOM.

Berzeviezy Albert beszédei és tanulmanyai. Két
vaskos kotetben jelentek meg most Berzeviczy Albert beszédei
és tanulmdnyai, amelyek egy negyedszazad kulturalis, irodaimi,
miivészeti és taniigyi kérdéseit, eseményeit olelik fel. Ezeket a
beszédeket és tanulmdnyokat nem nélkiilézheti az, aki ennek a
negyedszdzadnak a kulturalis mozgalmdra akar visszapillantani,
mert Berzeviczy eszméi nemcsak papiroson maradtak, hanem
mint egyik vezetd kulturpolitikusunkéi dt is mentek a valésigos
életbe. Szava nevelési, vallaspolitikai, irodalmi és miivészeti
kérdésekben mindig méltd sulylyal hangzott el. A térvényhozds
legizzébb vitdi kozepett is megdrizte azt a nyugodtsigat és objek-
tivitasat, amely a kultura minden dgdra kiterjedd alapos ismeret-
korébd! eredt. A leghevesebb és legveszedelmesebb vitakban az
6 véleménye, amely az annyira fontos részletkérdések alapos
ismeretével tint fel, nemcsak kelld mederbe terelte gyakran a
meddd szdéharczot, hanem csillapitélag is hatott. Ez pedig kultu-
ralis kérdések tirgyaldsaban felette fontos, mert ezekben semmit
sem szabad elhirtelenkedni, De nemcsak ez a tudds és objektivitas
jellemzi Berzeviczyt, hanem szivés kovetkezetesség az irodalmi,
miivészeti, nevelési és egyaltaldban kulturalis kérdésekben. Eleit6l
fogva szabadelvii politikus volt. Az 1884. évben késziilt kép-
viseldhazi valaszfelirati javaslatatél kezdve végig az Osszes
egyhazpolitikai vitikon és a nagy egyhdzpolitikai reformokon
mindig intranzigensen szabadelvii politikus volt. A magyar
nemzeti 4llam kialakulasahoz feltétleniil sziikségesnek tartotta,
hogy a feleKezeti -korlatok led6ljenek. Ehez az allaspontjihoz
hl rmaradt mindvégig ugy, hogy mikor 1903 novemberében
ellfoglalta a vallds- és kozoktatdstigyi miniszteri széket, a libe-
ralis kozvélemény orommel Gidvozolte mint kiprébalt harczosit.
Taniigyi kérdésekben is megvan a maga leghatdrozottan szabad-
elviy jelleme, amely sohasem zarkézott el, s6t mindig eléje sietett
a haladés eszméinek és az wdvos reformoknak: O maga is
gyakran mint reformer lépett fel. Mavészi és irodalmi kérdések-
ben. is ez a szabadelvilség jellemzi: Bar megvannak a maga
erfs idedljai, a maga hatdrozott izlése, méltanyolni tudta a
masok idealjait és izlését is. A mivészetben a nagy olasz
milvészet remekei lelkesitették, az irodalomban- a klasszikusok,
akik k8zé magyar szivvel biszkén sorozhatta ami Petofinket,
Arany Jinosunkat, Vérdsmartynkat, Kisfaludy Karolyunkat.
Széval olyan iskolaba jart, ahol csak jot, nemeset és szépet
tanulhatott. Nem csoda, hogy az O oltaraikon dldozott mindig
és az ujabb miivészeti meg irodalmi mozgalmakban, irdnyokban
az 6 halhatatlan nyomdokait kereste: De sohasem volt annyira
elfogult, hogy a legmodernebb torekvéseket és vivd helyzetiik-
b6l kovetkezd tilzisokat méltanyolni ne tudta volna. Ovatos
volt ugyan veldk szemben, de nem rideg, mert gyorsan felis-
merte bennilk a népnek ama tdrvényeit, amelyek a klasszikusok-
ban felismerhetdk. Hiszen azok a klasszikusok, akiket & tisztelt,
nem masok mint lezajlott irodalmi és miivészeti mozgalmakbol
6r6k példdk gyanant fennmaradt szellemi nagysagok, akik a
szépr6l valo ideldljukban végsé elemzésben miben sem kiilon-
boznek a legmodernebbek legjobbjaitdl. A népnek a torekvései
és torvényei nem egy korhoz flizddnek. hanem dltaldnosan
emberiek. Végiil még egy szdt arrdl a stilusrél, amely a leg-
nagyobb képvisel6hazi beszédekt§l fogva egy-egy kis pohdr-
koszontdig, nagyobb tanulményokté! egy-egy kisebb ujsagczikkig
végigvonul : a legkitlinGbb rhetorikai iskoldk tiizén megedzetl
stilus, amelynek lendiiletei, fordulatai nem ismeretlenek az
»[talia« olvaséi el6tt. ) :

Plinius, a levéliré. Meglepé kis tanulmany; megeleve-
nedett filoldgia. A Pygmalionja Hafvany Lajos, egy fiatal s
egyelore kevesektd! ismert filologus és kritikus, aki szereimese
a filolégianak, melynek megkovesedett mosolyaba modern lel-
kébSl lehel életet. A kis essay targya is modern,. sGt hiper-
modern : kétezer esztenddovel visszanyulva a multakba. Hatvany
kimarkolta a legmodernebb tipust: a konyvembert. Vannak
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tudniillik elsé kézbdl vald emberek, akik a viligot a maguk
kezével tapintgatjdk Li. Ezek a klasszikusok konyvein at tudjak
kitapintani. Ezek az alexandrinus lelkek, a konyvemberek.
Minden nemzetnek és idének megvannak a maga kdnyvemberei,
s néha egyéb emberei sincsenek. A konyvember, ha valamit
lat, arra gondol: hol olvastam én err6l? Ha valami helyzetbe
jut, arra gondol :- mit szokds ilyenkor tenni? Ha valamit mon-
dani akar, arra gondol: hogy kell ezt mondani? A rémai
irodalom, mely mindenestél masodkézbél valé, mindencstél ilyen
kényvirodalom ; ir6i, kik tobbnyire literary gentlemenek, majd
mind, még a leghatalmasabbak is, ilyen alexandrinus lelkek —
s ¢ masodkézb6l valdésdgnak igazdn netovibbja az a Plinius,
ki ¢ masodik ledntés-tea irodalomnak mdar kihiil6 kordba esik,
s személyére is tipusa az eltOkélten kaczérkodd uri dilettansnak.
A Hatvany tehetségében észrevennivaléan taldlkozik a hideg
birald, ki gyanakvé analizissel szedi szét és hivelyezi ki a
szdlakat, s a meleg elképzelb, ki ezeket cleveniil hatd gobelinbe
tudja Osszeszoni. A hagyomanyosan merevnek stilizdlt klasszikus
vilaggal pikans ellentét az 6 moderniil vibralé Plinius-dbrazolasa,
s e pikantériat még fokozza a kis tanulminynak tervszerii-
ségében is szaggatott, szinte pointilista szinezése és eldadasa —
de meg az is, hogy, megmaradva a gobelin-hasonlatnal: az
érdekes szonyeget munkakdzben oly megérezhetden dtjarta a
fajdalmas kdrorém, hogy az elGtte 4ll6 olyasmit szimatol,
mintha Hatvany ez ideges fustoléssel egy kicsit maga-magabol
is ki akarni izni a konyvemberség o6rd6gét. Az irénak ez az
dnmagdban valé gyanakvésa azonban alig megokoltabb” az
idegességnél; Hatvany nem konyvember, csak igen mivelt
ember, s ez nem baj az § szdmdara, aki aligha palyazik arra,
hogy bedlljon a mi hazai speczialistaink: a kéta nélkiil jatszé
cziganyok kozé. (I—s.,)
Szelek szarnydn. Herczeg Ierencz egy uj kdnyve {ijseli
ezt a czimet. Irodalmi értékét azzal honoraljuk, hogy olvasoink-
nak bemutatjuk egyik gyonyorii fejezetét. A tobbi része mélté
a mutatvinyhoz. Hasznosnak tartjuk a mutatvanykozlést mar
azért is, mivel aki meg akar ismerkedni Herczeg e munkdjaval
s véletlenlil nem Az Ujsdg el6fizetGje, nem is juthat hozzd.
A kényv tipografiai remekmd, illusztraczidja miivészi tokéletes-
ség. De mennél értékesebb irodalmi- és muvészi tekintetben,
anndl sajatsigosabbnak kell taldlnunk, hogy ilyen munkét ‘egy
ujsdg elbfizetéi szdmdra monopolizalnak s_kizarjak, még pénziik
ardn is, azokat, akik nem ezt az ujsdgot olvassdk, hanem mést.
Az Ujsdgnak joga van, mint mds lapnak is husvéti, Kara-
csonyi, vagy akdar névnapi ajandékkal kedveskedni olvaséinak,
de ez mar a vallalkozasnak és az eldfizetk kiszolgdlasindk a
abususa, hogy irodalmi el6jogokat foglalnak le. Herczeg Fergncz
irhat ugyan térczékat Az Ujsdg-nak és csak is Az Ujsdg-nak,
de a konyveit a magyar publikumnak - kell rendelkezésére
bocsatania. L

KOZGAZDASAG.

A vamelktldnilés veszélyei. Politikusaink mar sokat
irtak a bécsi lapokba a magyar gazdasagi Onallésig érintétlen
jogdrdl és kellden megvédelmezték a Kozjogi szabadsigot az
osztrak kajansaggal szemben. A jog mellett azonban az érdek
is ahogyan ugyancsak szohoz kivankozik, de a polifikx’lsok
csak altaldnossdgokhoz értenek. Ldnczy Led, ugy latszik, meg-
sokalta a sok miikedvel6t és a maga megingathatatlan szak-
avatottsdgdval 6 is folkereste a bécsi sajtét s a fontebbi czim
alatt kifejtette a vamelk(ilénillés praktikus momentumait - s ra-
mutatott arra ii’ mik a veszedelmek, de arra is, miként l\ehet
clébitk vagni. O nem a vdmkozdsség mellett argumentdl, csak
a hebehurgya és rossz elkiiloniilés ellen. Ilyen kérdéseknél érezni
meg kiilondsen, hogy milyen mds a politika és mds a hozzaértés.

A budapesti villamos varosi vasut részvénytirsasig e hd
12-én tartotta XIV. évi rendes kozgyiilését dr. Falk Miksa elndklete
alatt. Elngk tGdvozli a megjelent részvényeseket, bemutatta a kormdny
képviseldit : dr. Szers Vilmos és dr. Papp Arpdd osztdlytandcsosokat.
A terjedelmes évi jelentést felolvasottnak vették, kiemeljiik belSle a

“kovetkezSket: A tdrsasdg az elmult évben kiépittette a barossutczai

vaspdlya mdsodik védgdnydt s azt a Papnovelde-, Zoldfa- és Irdnyi-
utczdn dt levezette a Dunapartig. A tdrsasig 30 uj kormanytengelyii
kocsit készittetett s a ferenczvdrosi pélyaudvar mellett 40 nagy kocsit
befogadé kocsiszint épitietett. A kereskedelmi miniszterrel folytatott
behaté tandcskozds utdn az igazgatésdg a temetSi vonalon volt
tarifét leszdllitotta. A vallalat tisztviseldi és alkalmazottai szdmdra
hosszu éveken 4t elGkészitett nyugdijintézet alapszabdlyait a beliigy-
miniszterium jévdhagyta s az mdr az év elején megkezdte tevékeny-
ségét. A drdgasdgra valé tekintettel az igazgatésig 20.000 koronit
osztott szét az alkalmazottak kozott. A jelentés szerint a tdrsasdg
az épitési és uzletberendezési t6két 2,639.566 korona 34 fillérrel tul-
haladta, az igazgatésdg inditvinyozza, hogy a 14 millidé korona
részvénytékét 15.000 darab, egyenként 200 korona névértékii, bemu-
tatéra szdlé részvény kibocsdtdsa dlital 17 millid korondra emelje s
hatalmazza f6] az igazgatisdgot, hogy a tOkebeszerzésrGl a részvé-
nyesek elGvételi jogdnak fenntartdsa mellett sajat hatdskorében gon-
doskodjék. A kozgyilés ‘az igazgatdsig javaslatdt egyhangulag elfo-
gadta s e tekintetben megtette a szilkséges alapszabdly-mdédositdsokat.
A forgalmi tartalékalap 271.285 korona 62 fillért, az épitési és beruhd-
zdsi tartalékalap 24.209 korona 99 fillért tett ki. A rendkiviili tartalék-
alap 4,602.242 korona 22 fillért tesz ki. A tdrsasdg az 1904. évi
brutto bevételbGl a szerz8désszerii 2 szdzalékos részesedés fejében
73.579 korona 51 fillért fizettek ki a f6vdros kdzdnségének. A kiildn-
féle alapszabdlyszerii levondsok utdn felosztds végett 1,038.780 korona
13 fillér 4ll a kozgyiilés rendelkezésére. Ebbll 5 szdzalékos osztalék
fejében 658.170 korondt fizet ki, a 2 szdzalékos feliilosztalék czimen
280.000 korona. A részvényszelvények e hé 13-161 kezdve 14 koro-
ndval valtatnak be. A fennmaradé 50.284 korona 12 fillért uj szdm-
lira irjdk. A kozgyiilés a jelentéseket egyhangulag tudomdsul vette,
az igazgatdsdg inditvdnyait elfogadta és a kilépd igazgatésdgi- tago-
kat: Csdszdr Jen8t, Hiivos Jozsefet, -Schweiger Mirtont és Vords
LdszIét ujb6l egyhangulag megvdlasatotta, mire a kozgyiilés véget ért.
A Foneiére Pesti Biztosité-Intézet e hd 12-én tartotta meg
évi rendes kozgyiilését Kilényi Hugd ny. min. tandcsos elnokletével.
Elndk Udvdzolvén a megjelenteket, bejelentette, hogy a kozgyilésre
28 részvényes jelent meg, akik 230 szavazatot képviselnek. A jegyzé-
kdnyv vezetésére dr. Mendl Arturt, hitelesitésére pedig hdmori Biré
Armin és dr. Vermes Lajos részvényeseket kérte fel. Az igazgatésdg
jelentése, daczdra a rossz iizletévnek, kedvezd eredményekrdl szdmol
be. Az intézet dijtartalékai, tartalékalapja és értékpapir-drkiilénbdzeti
alapja Osszesen 20.384, 852.93 korondara rug, mig a hivatalnokok és
szolgdk nyugdijalapja 1904. végén 812.942°19 korondt tesz ki. Az élet-
biztositdsi dgazat 114.115'68 korona tiszta nyereséggel zdrult, a tiiz-
biztositdsi dgazat tehermentes dijtartaléka 1,369.900 korondra, a jég-
biztositdsi dgazaté- 21.760°70 korondra rug. A balesetbiztositdsi dgazat
dijtartaléka 192.020 korondra emelkedett, mig a késSbbi években
lejaré dijak Osszege 2,510.005°54 korondt tesz ki. AYszéllitmdnybizto-
sitdsi dgazat dijtartaléka 108.000 korona. A tiszta nyereség a tavalyi
dthozattal 206.890 korona 17 fillér, melybdl a kiilonféle levondsok és
a tartalékalap javadalmazdsa utdn ‘6 szdzalékos osztalék fejében
180.000 korondt fizetnek- ki s a még fennmaradé 572822 korondt uj
szamldra irjdk 4t. A kozgyilés az igazgatdsig és feliigyel§-bizottsdg
jelentését tudomdsul vette és mind a kettSnek egyhangulag megadta
a felmentvényt. Ezutdn a feliigyelS-bizottsagba ujbdl megvdlasztottdk :
Auer Rébertet, Reich Lajost, Doctor Gyuldt, Friedmann J.-t, dr. Marquet
Lajost és Wolfinger Lajost. Végiil dr. Forstner Gyula inditvdnydra a
kozgyiilés az igazgatésdgnak és kiilondsen Ribdri M. és szepesvir-
aljai Sarbo Leo igazgatéknak, valamirt a tisztikarnak buzgé muiko-
déseért jegyzOkdnyvi koszonetet szavazott. A részvények szelvényeit
e hé 13-t6l valtjdk be.
) A Wiener Bankverein Bécsben e hénap 6-dn tartotta 35-ik
évi rendes kozgyiilését. A kozgyilés az igazgatétandes javaslatdra
elhatdrozta, hogy a mult évi dthozattal egyiitt 14,799.664'39 korona
nyereségbdl a tartalékalap javadalmazdsa s az alapszabdlyszerii
levondsok utdn részvényenkint ez évi dprilis 7-ét81 osztalékul 71/.
szdzalék, azaz 30 korona fizettessék és 1,441.809'64 korona uj
szdmldra dtvitessék. Az iizleti forgalom szdmszerii megvildgitdsdra
a kovetkez§ adatok szolgdlnak : Beérkezett valtdk Gsszege 1.123,180.943
korona 04 fillér, beérkezett kiilfoldi vdltok osszege 578,682.17093
korona, szelvény- és érczpénzforgalom 524,640.866.01 korona, Osszes
pénztdri forgalom 10.168,356.543'14 korona, folyészamlaforgalom a
fékonyv egyik oldaldn 6.323,418.055'34 korona, jutalékok a bank-
u:letb6l 3,180.703'83 korona, Osszforgalom 29.030,964.000 korona.
— A szdmidk szdma a lefolyt évben 19,773-r61 21.675-re emelkedett.
Betéti szdmla az év végén 10.988 volt, tehdt az Osszes szamldk
szdma a mult évi 29.617-tel szemben 32.661 volt. Az igazgatétandcsba
bdré Liebig Alfrédet ujbll megvdlasztottdk. A budapesti fidktelep
feliigyelS-bizottsdgdba Rozsa Mihdlyt és Rechinitz Béldt vdlasztottdk be.

Felelds szerkesztd és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF.

“

Budapest, 1905. — Nyomatott az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-tdrs. betiiivel.



